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Fallito tentativo di sbarco presso Tobruk 
@ gravissime perdite inglesi

Un incrociatore, quattro cacciatorpediniere e parecchie unita navali 
effondate —  Un incrociatore ed aitri mezzi minori danneggiati

578 prigionieri
II Ouarticr Generale delle Forze Armate co- 

•Bunica in data di 15 settem bre 1942-XX il seguen- 
bollettino di guerra n. 841s

II tentativo di sbarco nemico tentato alla 
base di Tobruk iniziatosi nella notte del 14 corr. 
con un poderoso attacco aereo navale, alle ore 
nove del mattino era totalmente liquidato. Le 
truppe sbarcate da mezzi marittimi ed aerei sono 
State completamente distrutte o catturate nel giro 
di cinque ore. L’immediato intervento del batta- 
glione «San Marco» al comando del tenente di 
vascello Giacomo Colotto e di altri nostri reparti, 
valorosamente poi coadiuvati da elementi germa- 
nici della base di Tobruk ha avuto ragione, dopo 
»spra rapida lotta, delle truppe avversarie che 
erano riuscite a prendere terra, ivi compresi al- 
c#ni paracudisti. Contro le unita navali che ap- 
pogiavano 1’operazione, le batterie costiere  ̂ e 
contraeree della difesa italiana e germanica in- 
tervenivano con preciso fuoco affondando tre cac­
ciatorpediniere, alcuni avvisi e numerosi mezzi da 
sbarco. Sulic iorze navali ripieganti verso est han- 
no successivamente agito lormazioni aeree d’as- 
salto e da hombardamento italiane e germaniche 
aifondando un incrociatore, un cacciatorpediniere 
e varie motosiluranti, danneggiando gravemente 
un incrociatore leggero ed altre unita minori. Si 
® particolarmente distinto in queste azioni il_ 13° 
gruppo di assalto comandato dal maggiore pilota 
Renzo Viale.

Sono rimasti nelle nostre mani 576 prigio­
nieri, tra i quali 34 ufficiali; a parecchie centi- 
naia ammontano i morti e lenti; abbondante ma­
teriale bellico ž stato prešo. La maggior parte dei 
nauiraghi delle navi aiiondatc e stata ricuperata

dai nostri mezzi navali prodigatisi nella diiiicile 
opera di salvataggio.

Le perdite complessivamente da noi subite 
sono relativamente modeste.

Contemporanee incursioni di mezzi blindati 
leggerl britannici contro campi di aviazione della 
zona fallivano pure per il pronto intervento dei 
presidi locali che distruggevano numerosi auto- 
mezzi e prendevano qualche prigioniero.

Poskus izkrcanja pri Tobruku spodletel 
s hudimi izgubami za Angleže

Potopljeni: ena križarka, štirje rušilci in mnogo pomorskih enot 
Poškodovani: ena križarka in druge manjše enote - 576 Angležev ujetih

Angleški poskus izkrcanja pri tobruškem opo­
rišču, ki se jc začel v noži 14. t. m. z možnim po- 
morsko-letalskim napadom, je bil ob 9 zjutraj po­
polnoma str*. Cete, ki so se izkrcale s pomorskih 
in letalskih sredstev, so bile v teku 5 ur popolnoma 
uničene in zajete. Takojšnjemu nastopu bataljona 
»San Marco« pod poveljstvom poročnika bojne lad­
je Giacoma Colotta in drugih italijanskih oddelkov, 
ki so jim hrabro pomagali nemški vojaki tobru- 
škega oporišča, je uspelo po nagli srditi borbi ob­
vladali angleške čele, ki so se že izkrcale, vštevši

Letalstvo je prispevalo levji delež pri uničevanju 
izkrcanih angleških oddelkov

Operacijsko področje, 16. septembra, s. Poseb­
ni dopisnik agencije Stefani javlja: Sovražnikov 
izkrcevalni poskus v noči 13. septembra ob prvi 
ju tranji zori pri Tobruku je žalostno spodletel za­
radi odličnega in naglega nastopa naših oboroženih 
sil e podporo nemških oddelkov. Kakor vedno, je 
italijansko letalstvo prispevalo k akciji močan pri­
spevek in znova pokazalo svojo izvežbanost in od­
ločnost, kakor tudi hrabrost pilotov. Malo pred 
zoro 14. septem bra so dobili napadalni oddelki 
kraljevega letalstva opozorilo, da sovražne vojne 
ladje, med njimi križarka, štirje rušilci in več de­
setin  motornih čolnov, pluje v smeri proti Tobruku. 
Letalci so se dvignili z letališča v neposredni bli­
žini utrdbe in odleteli v napad. Italijanskim leta­
lom se jo posrečilo prodreti skozi sovražnikov za­
porni ogenj in prileteti tik nad ladje. Vrgla so

Nadaljevanje dunajskega mladinskega zborovanja
Pomemben govor italijanskega ministra Eksc. Riccija

Dunaj. 16. sept. s: Delovni odbori »Zveze 
evropske mladinec so včeraj začeli s svojim de­
lom, ki obljublja lepe uspehe. Zastopniki posa­
meznih narodnosti so se zbrali v določenih pro­
dorih ob 11 dopoldne ter so po pozdravih raz- 
ložili svoje dosedanje delo. Zlasti obširna poro­
dila so podali italijanski zastopniki. Odsek za 
tisk in propagando, ki mu predseduje podpo- 
Veljnik GIL-a Selani, se je najprej spomnil voj- 
nih žrtev, nato pa je predsednik podrobno raz­
b i l  naloge italijanske mladinske propagande. 
Predsedniku Selaniju je sledil s svojim govorom 
"eniški zastopnik dr. Menninger, nakar je tov. 
feliciani podal poročilo o delovanju GIL-a na 
Polju kina in  radia. Španski zastopnik De Bals 

razložil potem delo, ki ga je do sedaj opra­
l a  španska mladinska organizacija. Sledila so 
Poročila zastopnikov ostalih narodnosti, ki so za­
kopane na tem dunajskem kongresu. Za Italijo 
Je poročal Gatti, za njim pa je spregovoril bol­
garski zastopnik in o njegovem poročilu se je 
razvila precej živahna razprava.

n,fl*es ln ,Iutri SB bo mladinsko zborovanje 
n ih Ijevalo. Razpravljali bodo o  raz-
rlplmfanin nato sprejeti sklepi glede

v Z i  i  i “ -kih organizacij v bodoče, 
f  »7 ,p7l L  „ i' poP°'dne so  častni predsedni- 

a ? v  ev™Psk? mladine«, Eksc. Renato Ricči, 
voditelj nemške mladino Baldur von Schirach ter 
predsednika Eksc. Vidussoni in Axmann spre­
jeli zastopnike evropskega tiska, ki so  prišli ori 
tej priliki na Dunaj. F

V imenu predsedništva Zveze je Rpregovoril 
minister Ricci, ki je najprej pozdravil udeležen­
ce mladinskega kongresa, nato pa poudaril, da 
ustanovitev ZEM pomeni važen dogodek v 'zgo­
dovini revolucije. Medtem ko divjajo boji po ru­
skih stepah te r po vročih afriških puščavskih 
tleh, obhaja zdaj na dunajskem mladinskem kon­
gresu svoje zmagoslavje nova omika, ki jo za­
stopa evropski mladi rod. Revolucija je v res­
nici v polnem razmahu, kajti naša doktrina — 
je dejal minister — je postala doktrina vseh na­
rodov. Tudi anglosaksonski in ameriški narodi 
so danes pod pritiskom dogodkov in razmer pri­
siljeni spoznati, da so tista načela, ki smo se jih 
P1! že davno oprijeli, prava in da je po njih 
treba uravnati bodoče življenje. Nauk revolucije 
~7 je nadaljeval minister Ricci — je zdaj že dej- 
i v°  "e samo v Evropi, pač pa povsod na svetu, 
nf.-^lkjer ne naletava na odpor. Prav tako je 
na dejstvo, kakor je gotovo dejstvo zgodovi- 
v s™ .na ie bila božja volja, kajti zapisana je 
in t r l i  ' n 'irv> vse evropske mladine. Mussolini 
r]pi„ ‘fir sta uvedla novo miselnost, nov način 
dohn n°v način razumevanja stvari, dala sta so- 
boknernu mišljenju tako določno, odločno in glo- 
ro d i°  ^m erjenost, da so se ga oprijeli vsi na- 
nar dPravila sta vsa zmotna izročila, in čisto 
lofifVtl°  ’e’ dn j® duhovna struja, ki sta jo do- 
DilaHi <a dva moža, zbudila tako silen odmev. Ta 
Vztp • ?  Pripravlja napredek s svojim gorečim, 
Vort t nim in potrpežljivim delom, ki poteka pod 
Ciin m najbolj izpopolnjene tehnične organiza- 

Je- Kakor v Italiji in v Nemčiji mladina str­
jeno jn odločno koraka v  bodočnost, tako je  

vseh evropskih deželah ta živa sila, ki go or­
ganizira in si je zastavila najvzvišenejše cilje, 
JOKaz temeljito obnove. Včerajšnje zborovanje jo 
znak odločno volje in globokega sodelovanja na 
P ilifnem, duhovnem, moralnem, umetniškem in 

uilurnem polju. Na njem so prišla do izraza 
P;lsa skupna čustva, ki gredo za dosego najbolj 

lesteSih vzorov. To zborovanje je najzaneslji- 
e jse  poroštvo, da n o v i evropski red v e r u je  in

odločno dela za vzore nove Evrope, k! Je danes 
bolj kot kdajkoli žarišče duhovnih vrednot omi­
kanega sveta.

Govoru ministra Riccija so navzoči dolgo 
ploskali.

Popoldne se je tajnik fašistične stranke v 
spremstvu voditelja Italijanov, ki žive v tujini, 
Eksc. De Ciccaja, podpoveljnika GIL-a Sellanija 
in Bonainicija podal na italijanski konzulat, k jer 
so bili zbrani voditelji dunajskega fašija, zastop­
stva dunajskih fašističnih organizacij, italijanski 
častniki in precej drugih Italijanov, ki delajo po 
industrijskih podjetjih Vzhodne Marke. Konzul 
Romano je Eksc. Vidussoniju najprej sporočil 
pozdrave dunajskih Italijanov, nato pa poročal
v celotnem delovanju tamkajšnjih italijanskih 
sorojakov, zlasti v zadnji dobi. Na koncu je pro­
sil strankinega tajnika, naj sporoči Duceju vda­
nost in zvestobo dunajskih Italijanov. Vidussoni 
je izrazil potem svoje veselje nad udejstvovanjem 
Italijanov, ki žive na Dunaju, udejstvovanjem, ki 
se popolnoma vjema s tistim, ki ga opravljajo 
Italijani v Mussolinijevi Italiji. Zahvalil se jim 
je tudi za navdušeno sodelovanje na dunajskem 
mladinskem kongresu. Izrazil je potem željo, da 
bi tudi v bodoče vztrajali pri svojem dosedanjem 
delu v popolnem sodelovanju z nemškimi tova­
riši, kakor tudi bojevniki na bojišču stoje ramo 
ob rami poleg nemških vojakov in korakajo proti 
gotovi zmagi.

Sledile so navdušene manifestacije za Duceja, 
tajnik stranke pa se je nato živahno razgovarjal 
z dunajskimi Italijani ter se zelo zanimal za 
njihovo delo.

Silna poplava v Španiji je  v sedmih občinah, 
ki so popolnoma obkoljene od vode, poru­
šila mnogo hiš in odnesla po ljske pridelke 
te r  živino. R eka Segura pa je  p replavila 
■v M urciji obširna ozem lja.

Španski vojaški m anevri ob B iskajskem  zalivu
niso v zvezi z m orebitno bojaznijo , da bi 
utegnil sovražnik poskušali kako izkrcan je 
na španski obali, tem več im ajo nam en vež- 
bati čete tehnično in taktično.

B ukarešto bosta uradno  obiskala konec tega 
meseca bolgarski železniški m inister in mi­

ri za i avna dela.
P rebivalstvo  D am aska je  p rired ilo  dem onstra­

c ije  p ro ti oblastem  zaradi pom anjkan ja 
kruha. Posredovati je  m orala po licija in 
dem onstrante razgnati, k e r so hoteli oro­
pati trgovine.

B razilijanske oblasti so zaprle zelo veliko 
d ržavljanov, ki so znani kot pristaši d r ž a v  
Osi. Obdolženi so, da so bili člani pete 
kolone. O pozicija proti vladi zelo narašča 
in povzroča oblastem  resne skrbi.

D ela zn g radn jo  p rekosaharske železnice na­
predu je jo . V decem bru lanskega leta je  
začelo obratovati prvih 200 km od celot­
nih 3400 km proge. P roga je  že dosegla 
pravo puščavo. Zaposlenih je  880 evropskih 
inžen irjev  in tehnikov.

Zastopstvo italijanskih industrijcev bo 29. t. m. na
povabilo zveze bolgarskih industrijcev prišlo
v Solijo. Gostje si bodo teden dni oglecfovali 
najvažnejša bolgarska industrijska središča, 
potem pa se bodo raztovarjali o poglobitvi 
odnošajev med Italijo in Bolgarijo na indu­
strijskem področju.

številne bombe, ki 60 cilje zadele v polno. Ta bli­
skoviti nastop je veljal sovražnika krvave izgube. 
Eden izmed obeh rušilcev, ki so ga zadele najtežje 
bombe, se je potopil, medtem ko so bili iste usode 
deležni štirje motorni čolni, na k a teT ih  so izbruh­
nili številni ognji. V sodelovanju z nemškimi bomb­
niki, ki so takoj nato prileteli, sta bila zadeta še 
druga dva motorna čolna im ju  je treba sm atrati za 
potopljena. Naša letala so potem iz majhne višine 
s strojnicami obstreljevala preostale enote in po­
škodovala tri med njimi. Na ostalih ladjah, ki so 
bile na odprtem morju, pa so dosegli nemški 
bombniki velike uspehe. Ko 6e je pomiril prvi na­
pad, je drugi val naših letal dobil na tarčo tri 
motorne čolne, ki so bili polni čet, katere pa so 
naši ogledniki malo prej videli severovzhodno od 
Marsa Matruha. Zaman je bil strahoviti sovražni­
kov obrambni ogenj proti našim letalom, kajti naši 
letalci so se vrgli nanje, enega potopili, druga dva, 
pa težko poškodovali. Medtem ko se je naše letal­
stvo ukvarjalo s pomorskimi sovražnikovimi eno­
tami, so ostala letala z naglimi in drznimi posegi 
pomagala k temu, da so bili vei nasprotnikovi po-

nekaj padalcev. Proti pomorskim edinkam, ki so 
podpirale nastop, je obalno in protiletalsko topni­
štvo italijanske in nemške obrambe nastopilo 8 
točnim ognjem in potopilo 3 rušilce, nekaj ogled­
nih ladjic in več izkrcevalnih sredstev. Proti po­
morskim silam, k t so se umikale proti vzhodu, so 
kasneje nastopili italijanski in nemški oddelki, ki 
so potopili 1 križarko, 1 rušilec in več motornih 
torpedovk ter hudo poškodovali 1 lahko križarko 
in 3 druge manjše edinice. V teh bojih se je po­
sebno odlikovala 13. napadalna skupina pod po­
veljstvom majorja-pilota Renza Vialeja.

V naših rokah je ostalo 576 ujetnikov, med 
njimi 34 častnikov, več sto pa jc mrtvih in ranje­
nih. Poleg tega smo zajeli večje količine vojnih po­
trebščin. Italijanska pomorska sredstva, ki so tek­
movala pri reševalnih delih, so rešila večji del po­
sadk potopljenih ladij.

Italijanske celotne izgube so sorazmerno 
skromne.

Istočasni napadi lahkih oklepnih britanskih 
vozil proti letališčem na tem področju so propadli 
spričo takojšnjega nastopa krajevnih posadk, ki so 
uničile veliko število avtomobilskih vozil in zajelo 
nekaj ujetnikov.

skusi že v kali zatrti in da je moral nasprotnik 
začeti z umikom. Toda medtem je prišlo obvestilo, 
da so angleške lahke oklepne enote že na suhem. 
Več kot deset u r so naša letala napadala in uni­
čevala oklepna vozila, katerih omejeno število se 
je izkrcalo na suhem. Takojšnji poseg italijanskih 
letal, ki so naglo očistila to pod roč j e  ̂ je preprečil 
nasprotniku vse operacije. Veliko lažjih sovražni­
kovih oklepnih vozil je bilo razbitih, nekaj zažga­
nih, preostala pa onesposobljena za boj. Med temi 
nastopi so naši piloti pokazali svoj velepogum, 
prezir do nevarnosti in sploh vse odlične lastnosti. 
Med njimi se je posebno izkazala trinajsta skupi­
na napadalcev pod poveljstvom pilota-majorja Lo­
renza Vialeja.

Bitka pri Stalingradu še naprej divja
Hude sovjetske letalske izgube —  Pri Rževu, Volhovu in ob Ladoškem 

jezeru zavrnjeni sovjetski napadi
H itle rjev  glavni stan, 16. septem bra. Nem­

ško vrhovno poveljstvo je  včeraj ob javilo  tole 
posebno uradno  vojno poročilo: Ita lijan sk e  in 
nem ške sile so po tesnem  sodelovanju  uničile 
in zaje le  angleške čete, ki so se v noči na 
14. septem ber p ri T obruku izkrcale  ob pod- 

letalskih  in pom orskih sil. O brežno inpori

f>rotiiletalsko topništvo je  z natančnim  obstre­
li

vi
ske enote so se nato obrn ile  proti

Ijevaniem  zadelo angleške pom orske enote ter 
_ ilo tri rušilce, neka j m anjših  enot in 

vilne lad jice za izkrcavanje. Angleške pon
ti vzhodu.

potopil.

k a r  so jih  napadli ita lijansk i in nem ški letalski 
oddelki ter potopili dve k rižark i, en rušilec ter 
mnogo m otornih torpedovk. D ruge m anjše 
enote so bile hudo poškodovane. Nemški po­
b iralci min so priv lekli v tobruško pristanišče 
angleško h itro  stražno ladjo, na k a teri ie bilo 
117 u je tn ikov . D evet angleških bombnikov je  
b ilo  sestre ljen ih . Skuipno je  bilo za je tih  576 
ujetn ikov, med njim i 34 častnikov. Angleži so 
vrh  tega im eli mnogo izgub v m rtvih. Zajet je  
bil tudi velik plen vojnega blaga. Med u je tn ik i 
so številn i brodolom ci s potopljenih  vojnih la­
dij. Ita lijanske in nem ške izgube pa so skromne.

Hitlerjev glavni stan, 16. septembra. Nemško 
vrhovno poveljstvo je včeraj objavilo tole uradno 
vojno poročilo:

Jugovzhodno od Novorosijska je bila zavzeta 
kljub žilavemu sovražnikovemu odporu tovarna, ki 
je bila preurejena v trdnjavo.

Ob Tereku so se ponesrečili hudi sovjetski 
protinapadi.

Zmagoviti naskok na Stalingrad, ki ga z od­
lično podporo letalstva izvaja jo  nem ške čete, 
pridobiva na prostoru. V teh bojih je  bilo uni­
čenih 20 oklepnikov. Ponoči in podnevi bom­
b ard ira jo  letala dovozne zveze in sovražna le ­
tališča.

Na Volgi je  bomba v polno zadela in poto­
pila neki vlačilec.

Severno od Rževa ponovni sovjetski napadi 
z uporabo težkega topništva. Sovjeti so bili po­
vsod krvavo odbiti. Z bombami je  bil uničen 
sov je tsk i oklepni vlak.

Na bojišču pri Volhovu so bile po uspešnih 
k rajevn ih  napadih razb ite  sovjetske bo jne po­
sto janke, južno od Ladoškega jezera pa so p ro­
padli v obram bnem  ogn ju  krajevn i sovjetski
nap i J ‘ ' T- 4--------- —
potc 
ladj

napadi. Na Ladoškem je’zertt so bojna le ta la  
topila tovorno ladjo  in poškodovala še tri 

adje.
Ponoči so bo jna letala bom bardirala z bom ­

bam i težke vrste  M urm ansk in letališča v oko­
lici mesta.

V času od 12. do 14. septembra je bilo se­
stre ljen ih  227 sovjetsk ih  letal. O b istem času 
je  šlo v izgubo na vzhodnem bojišču 23 nem ­
ških letal.

V čeraj so posamezni angleški bom bniki 
p re le te li severno Nemčijo. Posamezne rušilne 

I bombe so naprav ile  le malo škode na poslopjih.

Kako so potekali boji pri Tobruku
Kakor pri Dieppu so se morale angleške sile po hudih izgubah umakniti

Rim, 16. sept. s. Po vojnem ukazu, ki so ga 
našli pri angleških ujetnikih po ponesrečenem 
poizkusu v noči od 13. na 14. september, naj bi 
se angleške čete hkrati izkrcale vzhodno in za­
hodno od pristanišča Tobruka ter uničile čim 
več pristaniških naprav in potopile s posebnimi 
pomorskimi edinicami ladje v pristanišču.

Kolikor je dozdaj znano, so Angleži nasto­
pili z dvema križarkama, mnogimi rušilci, pod­
mornicami ter večjim številom manjših pomor­
skih enot. Angleški poskus je torej bil precej 
močen in važen. Pred napadom so priletele an­
gleške letalske skupine, ki so od 9 v nedeljo 
zvečer pa do pol štirih zjutraj zmetale najmanj 
500 bomb vseh mer, hkrati pa so angleške ladje 
obstreljevale p r is ta n ite  in mesto. Kmalu nato so 
se oddelki izkrcali v zalivih. Marsa el Auda in 
Marsa Umms Šausk, od katerih je prvi na za­
hodu, drugi pa na vzhodu od Tobruka. Angleške 
čete, ki so prodirale od zahodnega zaliva, je na­
ša krajevna obramba takoj zaustavila. Vzhodnim 
oddelkom pa se je zaradi ugodnih okolnosti po­
srečilo, da so nekoliko napredovali, a so bili r>o 
naših četah kmalu zadržani in premagani z ob­
čutnimi izgubami. Ostale četo so romale v ujet­
ništvo.

Z angleškimi četami se je najprej spoprijel 
mornariški bataljon »San Marcoc, ki so ae mu 
oozneje pridružili Še drugi mornariški oddelki.

Nato jo še prišla okrepitev nemških oddelkov Iz 
tobruške postojanke. Po obrambnem načrtu naj 
bi nastopile še motorizirane skupine, toda te ni­
so bile več potrebne, ker so prej omenjeni od­
delki Angleže že premagali.

V teh bojih so so posebej odlikovali admiral 
Lombard, mornariški poveljnik v Libiji, poveljnik 
tobruško trdnjave Battaglia in kapitan vojnega 
broda Temistocle d’Aloia, poveljnik tobruške mor­
narice.

Naglo je tudi nastopilo nemško in italijansko 
obrežno ter protiletalsko topništvo, ki je z na­
tančnim obstreljevanjem angleških pomorskih 
enot pomagalo v bojih na kopnem. Trije rušilci 
in sedem oglednih ladjic je bilo zažganih in po­
topljenih, ©na križarka in dve ogledni ladjici pa 
sta bili poškodovani. Ob devetih #o se angleške 
pomorske sile začele umikati, italijanski in nem­
ški letalski oddelki pa so jih jeli zasledovati. V 
teh bojih eo bili potopljeni: ena križarka, en ru­
šilec in več manjših enot; ena lahka križarka In 
številne manjše enote, obložene s četami, pa so 
bile deloma potopljene, deloma hudo pofikodovane.

Med ujetniki, o katerih govori včerajšnje 
vojno poročilo, so tudi trije kapitani in neki 
ameriški novinar.

Tako je žalostno propadel drugi angleški na­
črt, ki naj bi na afriških tleh ponovil bahaški, a 
pogubni nastop pri Dieppu.
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Pol leta je minulo od smrti akademika župca
V prvem mraku 16. marca tega leta je bil 

umorj«n v Prisojni ulici v Ljubljani Fr. Župec od 
enega izmed članov zločinske komunistične tolpe. 
Tedaj so se nekateri izmed članov in simpati­
zerjev propadle »Osvobodilne fronte« veselili, češ 
spet je padel eden izmed izdajalcev. Drugi, ki so 
bili več ali manj pod vplivom terorja in mišlje­
nja komunističnih propalic in si niso upali ali pa 
niso hoteli misliti s svojimi možgani, 6 0  le pri­
kimavali, češ nekaj je že moral biti kriv, če so 
ga ustrelili.

Ali so tudi šestdeset, sedemdeset ali še več 
let stare matere, ki so postale žrtve zločincev, 
bile izdajalke, ali so bile česa drugega tako ve­
likega krive, da so jim vzeli še tistih nekaj k ra t­
kih dni življenja, ki jim jih je Bog odločil? Ali 
so bili tudi nedolžni otroci, skoraj še dojenčki, 
hromi in drugi tudi vsi neki »narodni izdajalci« 
in so zaslužili smrt? Ta vprašanja so namreč za­
stavljena zaslepljencem in zagrizencem v beli 
Ljubljani, tistim, ki so se siti navduševali za 
nove ideje in ki so se pri obloženih mizah v 
izobilju borili za socialne pravice tlačenih in za­
tiranih. Namenjena so onim, ki so se včasih tr ­
kali celo na prsa, sicer tako na zunaj, in so se 
hlinili Bogu le, da so se mogli skrivati pod krin­
ko svojega verskega prepričanja in se pritihota­
piti bliže h koritu. Postavljena so onim, ki so 
obesili možgane, še tisto trohico, kolikor so jih 
imeli, na klin in so kot teleta na gmajni dirjali 
za krvavim mečem komunističnih teroristov, Sled­
njič so namenjena tudi vsem onim, ki so pod­
pirali z denarjem ali kakor koli to morilsko to l­
po, ki je vrgla v grob najboljše ljudi našega na­
roda, a bi revežu, ki bi bil potrkal na njihova 
vrata, ne bili dali niti suhega drobiža. Ali imate 
srca i i  kremena, da vas nedolžne žrtve, ki ste 
jim pomagali kopati prezgodnje grobove, ne ga­
nejo? Ali se vas niso dotaknile prošnje zverinsko 
mučenih, v smrtnem boju vzdihujočih in umirajo­
čih žrtev? Še niste tega čutili? Potem počakajte! 
Še se lahko vsa ta teža zruši na vas in potem 
boste občutili, kako je ljudem s strtimi srci ob 
porušenih domovihl Tudi vi, ki se še s polnimi 
trebuhi navdušujete za socialne pravice in me­
čete množicam pesek v oči!

Tako je padel tudi akademik Franček Župec 
kol popolnoma nedolžna žrtev. Do danes ni ta 
zločinska drhal prinesla še nobenega trdnega do­
kaza o njegovi krivdi. A ga tudi v bodoče ne

Razpust občinskega odbora 
v Starem trgu pri Ložu
Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino je 

uvidel potrebo razpustitve redne občinske upra­
ve v Starem trgu pri Ložu ter imenovanje izred­
nega komisarja. Zato v smislu čl. 3 R. D. L. z dne 
3. maja 1941-XIX. No 291 odloča:

Čl. 1. Redna uprava občine Stari trg pri Ložu 
je razpuščena.

Čl. 2. Imenovan je izredni komisar občine 
Ludvik Kržič.

Okrožni komisar v Logatcu . naj izpolni ta 
ukaz.

Ljubljana, 25. avgusta 1942.
Visoki komisar: Emilio Grazioli.

Razpust občinskega odbora 
v Fari
Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino je 

uvidel potrebo razpustitve redne občinske uprave 
v Fari pri Kostelu ter imenovanje izrednega ko­
misarja Zato v smislu čl. 3 R. D. L. z dne 3. maja 
1941-XIX No. 291 odloča:

Čl. 1. Redna uprava občine Fara pri Kostelu 
je razpuščena.

Čl. 2. Imenovan je izredni komisar občine Bu- 
'tovac Matej.

Okrožni urad v Kočevju naj izpolni ta ukaz.
Ljubljana, 25. avgusta 1942.

Visoki komisar: Emilio Grazioli.

bo, razen če bi si ga izmislila. Izmišljotine in
laži pa so _ njihovo sredstvo.

Pol leta je od njegove smrti Pol leta že po­
čiva na polju za belo Ljubljano in na pismo v 
katerem je bilo sporočeno ubogeniu in nič hu­
dega slutečemu domu, da je Franček padel, umor­
jen od komunistične drhali, je priromalo pismo, 
iz katerega prinašamo nekaj vrstic. Pisala ga je 
žalostna in vsa skrušena mati, ki ne bo mogla 
svojega sina nikoli več videti. Preproste so nje­
ne besede, a se kljub temu zrcali v njih vsa
velika ljubezen, ki jo j-e gojila zanj in ga v duhu 
spremljala na njegovih potih, pri delu. Vidi se
iz njih, kaka žrtev je mogla biti za njo izguba
najdražjega, edinega sina na svetu. In če bi bil 
še kaj kriv, vsaj za proseno zrno krivde da bi 
bilo na njem. Pa nedolžen!

Takole piše žalostna mati: »Ko smo prejeli 
Vaše pismo, smo sicer že vedeli iz prejšnje brzo­
javke za grozno novico, vendar si ne m orete 
predstavljati žalosti, ki jo je pismo znova zbu­
dilo. Solze so tekle v potokih, ko smo zagledali 
priloženo sliko našega najdražjega na svetu. Iz 
oči mu gori želja, da nas je hotel čim prej vi­
deti in se veseliti z nami vred pod streho našega 
skromnega doma. Grozno; vedno se mi še zdi, 
da bo prišel o praznikih domov (op. misli nam­
reč na velikonočne praznike), kakor nam je že 
pozimi pisal in nam povedal marsikaj.

Naša hiša je preprosta, posestvo majhno in 
zemlja bolj pusta, dohodkov nam ne nosi; ko­
maj da nas za silo živi. Ker pa je bil fant brih­
ten, smo ga kljub temu z žrtvami poslali v šole. 
2e zgodaj si je sam veliko pomagal, pri vsem 
tem pa ljubil našo zemljo, ljubil naju z očetom, 
ker je vedel, da se starava in da sva trpela 
zanj, cenil je svoj skromen dom in svoje tr i  se­
stre. Potem je odšel v Ljubljano, da bi tam do­

študiral in nam potem doma laže pomagal. •— 
Grozna usoda. Zdaj je uničeno vse; zašlo je 
sonce naše sreče, utrnila se je zvezda našega 
upanja, ugasnilo veselje sestric. Njegove nade, 
trudi, stradanje in ponižanje, češ da je kmečki 
študent, je bilo zaman. Kolikokrat sem šla v 
vročini ali v zimi, da je drevje pokalo, peš iz 
Bistrice v Maribor k njemu. A vse sem storila 
z veseljem, v upanju, da bomo enkrat uživali 
sad svojega truda.

Bil je dobrega srca in vesele narave. Kako 
neki, da je mogel imeti smrtnega sovražnika? 
Rada bi vedela le, ali ga je že zadela roka p ra­
vice ali pa je ostal skrit!

Vsa sem obupana. Na Jožefovo smo še p re­
jeli njegovo kartico, kjer nam je pisal, da ne 
ve, če bo mogel priti domov. A vendar sem še 
z veseljem upala, da pride. Še isto popoldne sem 
mu pisala pismo za Veliko noč, če bi res ne 
mogel priti. To je bilo torej prav isto popoldne, 
ko se je pomikal pogrebni sprevod mojega zla­
tega sina na pokopališče. Kje bi mi bilo tedaj 
padlo kaj takega v glavo? Kako bi bila mogla 
misliti, da je za njega izkopana že črna jama?

Ne morem več dalje. Jočem in srce je strto, 
da ne najdem več besed. Pozdravljam Vas jaz, 
uboga mati tako nesrečno preminulega Frančeka, 
ki sem te dni dobila podobo stoletne starke, a 
tudi oče, ki je prej bil še trden, pa se je v teh 
nekaj dneh postaral za deset l e t ...«

Tako more napisati pismo le ljubeča mati, 
ki je rodila sina zato, da bi kdaj pričakala nje­
gove pomoči in se veselila nad njim. V vsaki 
njeni besedi je kaplja krvi, solza, trpljenje.

Nedolžna žrtev spi nevzdramno spanje v 
zemlji pri Sv. Križu. Ne obudi ga več beseda, 
jok in tudi ne kesanje in obžalovanje vseh za­
slepljenih zločincev. Zločince je pošteno ljudstvo 
že obsodilo. Zadnja obsodba je pridržana večne­
mu in vsemogočnemu Bogu. Ta obsodba bo naj­
hujša, a zato pravična!

Po poletni vročini nastopa jesensko deževje
Ljubljana, 16. septembra.

Splošen vrem enski pregled za letošnje po­
letje in prve septem brske dneve nam pokaže za­
dovoljivo bilanco v pogledu poljedelstva, sadjar­
stva in tudi čebelarstva. V ljubljanski okolici so 
polja v poletju dobivala prim erno množino mo­
krote, da so vsi pridelki dobro uspevali in  rasli, 
da je sadje h itro  in lepo zorelo, a Čebele so do­
bivale v prvih poletnih dnevih dovolj hrane po 
krim skih hojah, pozneje pa deloma nekoliko skr­
čeno po ajdi, ki pa ji je letos primanjkovala 
večja moča.

Od 15. avgusta pa tja skoraj do 15. septem­
bra je trajala  zadnja huda vročina. Vroči val je 
objel vso pokrajino. Bili so po dolgih 50 letih 
zelo vroči dnevi, ko je dnevna tem peratura ve­
dno bila nad 25 stop. C, in več dni je bilo, ko 
se je  držala nad 30 stop. C. September je bil v 
pogledu vročine letos nenavaden. Prvič je dose­
gel svoj vročinski rekord, ko je bil 4. septem bra 
dosežen najvišji maksimum '32.5 stop. C, višina 
tem perature, ki n i bila zaznamovana letos niti 
junija, niti julija in niti ne avgusta. V prvi po­
lovici tega meseca smo imeli celo šest dni, ko 
je bila dnevna tem peratura nad 30 stop. C, kar

• je bila prava posebnost za ta  mesec, ko prihaja
* v deželo jesen. Še v soboto je bilo 30 stop. C. 

Bil je le en dan sedaj v septem bru, ko je padla 
dnevna tem peratura pod -+- 25 stop. C.

Tudi ju tranja tem peratura je bila še razme­
roma visoka za septem ber druga leta. Gibala se 
je med 11 do 15 stop. C, ko je zjutraj gotova 
leta živo srebro v toplomeru že zdrknilo pod 
+  10 C na +  6 do 8 stop. C. Nasprotno so pa 
bila tudi jutra, ki so imela drugače zelo visoko 
jutranjo tem peraturo. To je bilo na prim er pred 
50 leti, ko je toplomer kazal zjutraj +  18 C.

September je letos v prvi polovici pokazal 
tudi rekord v barom etru. Krivulja zračnega p ri­
tiska za prvo polovico je kaj zanimiva in kaže 
padce in dvige barom etra do različnih višin. 
Tako je bilo 1. sept. zaznamovano najnižje ba- 
rom etrsko stanje 761.5 mm, nakar se je baro­
m eter začel dvigati do 767.4 mm dne 4. sept., 
za tem je sledil padec na 762.5 mm dne 6. sep­
tembra. Od tega dne pa se je zračni pritisk ja-

Ascoltate s! o sera alte orje Poslu tn’te Jlrevl ob t l  
21.45 nel Drofiramma, B , v r^dllsKemi *P«reda ,.» 
nelia r a d io  ,.la irasmis „P renos lo n o g ro ish lh  
slone dl disctil lonograltcl p iosc
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čal in je dosegel 11. septem bra najvišje stanje 
v tem poletju 772.2 mm. Nato padec, potem zo­
pet dvig in te dni nov padec.

V 15 dneh tega meseca je vremenska kro­
nika zaznamovala samo štiri deževja, ko je padlo 
celotno 12.4 mm dežja. Druga leta je bilo ob 
tem času izredno deževno, tako da je nekatere 
dneve v 24 urah padlo nad 60 mm dežja. Takrat 
so nastajale tudi povodnji, ki so napravile ve­
liko škodo. Bila so tudi leta, ko je toča v sep­
tem bru napravila po poljih in vinogradih ne­
precenljivo škodo. V Babnem polju, kjer je zna­
meniti Vražji vrtec je na pr. toča 3. sept. 1899 
napravila na bornih kraških poljih ogromno ško­
do. Revnim Babnopoljcem je sklestila vse p ri­
delki in so škodo cenili na 1000 gld.

Kakor smo že omenili, je bila sedanja sep­
tem brska vročina zelo po godu vsem pridelkom, 
sadju in grozdju. Vročina je nekoliko ovirala 
cvetenje in zorenje ajde, ki rabi navadno p ri­
m erno mokroto. Pravijo pa izkušeni strokovnjaki, 
da je ajda po zadnjem dežju začela znova cve­
teti in da so nekateri ljubljanski čebelarji na­
leteli na dobro ajdovo pašo, drugi so pa bili 
nekoliko razočarani in  jim ajda ni prinesla za- 
željenih uspehov.

Vroči septem brski dnevi so bili kakor nalašč 
za hitrejše zorenje sadja; ‘ zlasti raznega črnega 
grozdja, ki vibi po brajdah" Tjubljanskih vrtov in 
ob okoliških kmečkih in delavskih hišah. To 
grozdje je za dober m e s e e p re j  kot druga leta 
že dobro dozorelo in so ‘pVtšamezne jagode iz­
redno sladke. Polne so sladkorja.

Od snoči so se strnili nad Ljubljano in oko­
lico gosti, deževni oblaki, ki so zakrili ves ho­
rizont. Že ponoči je začelo med močnim grme­
njem deževati. Bili so v presledkih močni na­
livi. Zjutraj okoli 5.30. je nastala le nekaj minut 
trajajoča ploha, pa tudi pozneje do 7 so bili 
kratki nalivi. Vse kaže, da je sedaj po hudi 
vročini nastopilo jesensko deževje.

Bližamo se drugače jeseni, ko bo 21. t. m. 
začetek koledarske, toda 23. sept. ob 17.17 pa 
začetek astronomske jeseni v znamenju tehtnice.

Ivan Cankar; Kralj na Betajnovi. V 6oboto 
19. t. m. ob 17.30 ponovi Drama Cankarjevega 
»Kralja na Betajnovi«. Delo prikazuje moralni boj 
med kmetskim mogotcem Kantorjem, ki se šopiri 
in bogati zaradi krivic, ki jih je storil svojim so­
sedom, in med Maksom, ki ve za Kantorjeve pre­
stopke zoper zakon. Opozarjamo na zelo nizke 
cene, od 10 lir navzdol.

U prava N arodnega g ledališča je  razpisala 
abonm a za sezono 194-2-43. P rija v e  sp re jem ajo  
v veži D ram skega gledališča vsak dan od 10 
do 12 in od 15 do 17. Lanskim  abonentom  so 
rezerv iran i n jihov i lansk i sedeži do 5 popoldne 
v soljo to, 19. t. m. N asledn ji dan bodo vsa raz­
položljiva m esta že na raapolago novim in te ­
resentom . U prava vabi k  številnem u odzivu. 
U prava je  izdala poseben prospek t, ki je  na 
razpolago pri vpisu abonm aja  v veži D ram e 
in pri dnevni b lag a jn i v O peri. P rospek t je  
brezplačen.

če piščanec podre skladovnico 
drv

Ljubljana, v septembru.
Da so ljudje podjetni, posebno kadar jim sti­

ska sedi na vratu, je znana stvar. O ljudeh, o ka­
te rih  nikoli ne bi mislil, da so kmetovalci ati
rejci, izveš, da so imeli letos v najemu veliko
njivo, da so pridno orali, sejali in zdaj tudi želi.
O drugih spet izveš, da imajo doma lepo kunem- 
co s prav imenitnim i angorci, da na domačem
dvorišču rede toliko in toliko piščancev in pete­
linčkov. Posebno zajčjereja je v zadnjih časih pri­
šla do polne veljave in kdor le more redi na 
domačem vrtičku nekaj zajčkov, ^ e d i  jih zaradi 
samega veselja, pa tudi zaradi mesa in kože.

V neki veliki mestni hiši pa se je dogodilo 
tole:

Tudi tam so si ljudje srednjega sloja zaželeli 
rediti te ali one vrste malih živalic. Uredili so si 
lepe, snažne kunčnice in  kupili nekaj mladičev. 
Pridno so jih vodili potem na pašo, kar pred hi­
šo, kjer so imeli z malimi četveronožci posebno 
mali pravo veselje. Nekateri, ki jim je kurje me­
so bolj pri srcu, so. sklenili, da bodo dali valiti 
piščance. In tako so tudi storili. Piščančki so po­
kukali iz lupinice in komaj dva tedna jim je. Pa 
jim je neka hišna stranka, ki živi »zelo sama za­
se« in se skoraj za nikogar ne briga«, takoj po­
tem ko so izlezli iz lupine, že nagromadila^ kar 
celo vrsto hudih dejanj. Najbolj »kosmati« piščanč­
kov delikt pa je bil ta, da je par, dva tedna sta­
rih  piščančkov podrl skladovnico drv v njeni 
drvarnici in da sploh te nežne stvarce delajo v 
hiši silno škodo in zelo kvarijo  mestno poslopje. 
Častitljiva gospa si je vzela, kljub svoji domači 
prezaposlenosti, še toliko časa, da se je šla p ri­
tožiti na mestni stanovanjski urad. da vendar ne 
gre, da bi ji »orjaški« piščančki podirali k a r skla­
dovnice drv, pa, da jih bo morala potem veno­
mer za njimi spet skladati. Piščančki so z a e n k r a t  
zvedeli od svoje »dobrotnice« samo to, da jih je 
zatožila. Morala pa jih je oklevetati še mnogo 
huje, saj je kmalu prišla na lice mesta k a r cela 
komisija, da je ugotovila, koliko tisoč lir  res 
znaša povzročena škoda, ki sp jo napravili komaj 
izvaljeni piščančki. Nekaj zelo hudega so morali 
storiti tudi nežni zajčki, saj so uradni organi bili 
zelo strogi in vse kaže, da bodo morali prilož­
nostni rejci zaviti piščancem vratove, pa tudi 
zajčkom bo po zaslugi dobre sosede odklenkalo. 
To se bo že moralo zgoditi, da bo imela vsaj 
častitljiva gospa m ir s svojimi drvmi. Pa še ne­
kaj se ji lahko zgodi: da jo bodo »hvaležni« rejci 
povabili na kurjo obaro in ocvrta zajčja bedrca. 
Ce nič drugega, pa so spoštovani gospe skromni 
rejci v tej hiši gotovo zelo hvaležni za njeno 
skrb okoli njihovih piščancev in zajčkov.

športni drobiž
Med športnimi dogodki zadnje nedelje bi bilo

omeniti tudi ljubljanskega, to je srečanje naj­
boljših balincarjev iz šiške in Rožne doline. Kar 
na dveh igriščih so se pomerili. Dopoldne so na­
stopili p ri Š libarju v šiški. Zmagali so boljši 
Rožnodolinčani z rezultatom 2 : 3, popoldne so s© 
pa pomerili na igrišču v Rožni dolini. Izbrali so 
si balinišče v gostilni Jeločnik. Tukaj pa so do­
mačini spravili še lepšo zmago. Kar s 4 : 0  so 
odpravili svoje tekmece jz šišenskega k o n ca . 
Skupen rezultat je bil torej 7 :2  za Rožnodolin- 
čane. Prihodnjo nedeljo bodo pa nastopile »re* 
zerve« obeh moštev, šišenski rezervisti pravijo, 
da bodo oni v nedeljo oprali tako nečasten poraz 
svojih učiteljev. Rožnodolinčani pa so tiho in ča­
kajo. Bomo videli.

Nemški d rža v n i n o g o m e tn i t r e n e r  H e r h e r g e r  
je zadnjo nedeljo zadnjič preizkusil svoje fante, 
preden se bodo pomerili v nedeljo s švedsko 
državno reprezentanco. Njegovi izbranci so imeli 
preteklo nedeljo oster trening in so si za na­
sprotnika izbrali nogometno reprezentanco Zgor­
nje Šlezije. Državni reprezentativci so imeli igro 
ves čas v svojih rokah in so nasprotnika gladko 
porazili z rezultatom 14 : 1. Kaže, da je moštvo 
dobro vigrano in da bodo tudi v nedeljo vsi na 
svojem mestu. Pa tudi Švedi ne drže roke k ri­
žem. Pridno trenirajo. Pričakovati je ogorčene 
borbe.

Preteklo nedeljo so se v Budimpešti srečali
najboljši italijanski in madžarski kolesarji. To je 
bilo že osmo zaporedno srečanje med obema eki­
pama. P ri nedeljskem  srečanju so zmagali Itali­
jani in so p ri končni oceni dobili 24 točk, doti m 
so jih Madžari nabrali 16.

Kot smo že objavili, so Zagrebčani prem a­
gali Berlinčane z rezultatom 4 :1 . Posamezni re­
zultati pa so bili tile : Pallada — Goepfert 5 : 7, 
6 : 3 ,  6 :1 ,  6 : 0 ;  Mitič — Koch 6 :2 ,  7 :5 ,  5 :7 ,  
6 : 3 ;  Pallada — Mitič- Koch — Eppler 7 :5 ,  
10 : 8, 1 :6 , 6 :1 ;  Pallada — Teuffeln 6 :0 ,  6 :2 ,  
7 : 5; Goepfert — Mitič 6 :2 ,  7 : 5 in 6 : 3. Iz na­
vedenega je razvidno, da je bil edino Goepfert 
uspešen proti Mitiču in je tako priboril edino 
točko za berlinsko mestne barve.
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ZAGONETNA SMRT
K R I M I N A L N I  K O M A N GOSPODA BENS0NA

»Zelo mi je žal, da ase fe listine ti­
čejo mene,« je začel; »toda ker gre za 
to, da se ugotovi resnica, se ne bom 
p re m iš lja l.. .  Z m o jim i...  domačimi 
razmeram i ni vse tako lepo, kot bi kdo 
inorda mislil. Oče moje ženo me ne 
more videti živega, čeprav se to morda 
čudno 6liši. Hoče me pripravili ob vse 
in mi dali le revno podporo, lu  tisto, 
česar mi noče dati, je vprav denar mojo 
žene. Pred nekaj meseci sem porabil 
neko vsoto, deset tisoč dolarjev, če po­
vem natančno, ki pa ni bila, kakor sem 
zvedel pozneje, nam enjena meni. Ko je 
moj tast zvedel za mojo pomoto, sem 
bil prisiljen vrniti celo vsoto, če sem 
se hotel izogniti sporu s svojo ženo, 
:;|>oru, ki bi bila zaradi njega silno ža­
lostna. I n . . .  poslužil sem se na naka­
zilu Bensonovega imena. Pozneje pa sem 
mu razložil, kako stvari stojo, me ra­
zu inete, in som mu dal tole menico s 
priloženo majhno izjavo v dokaz moje 
dobre vo lje . . .  No, in to je vse, goai>od 
Markhain.

» J e  bilo to vzrok vajinega prepira, 
ki sta ga imela prejšnji teden?«

»Kaj ste slišali za to malo prasko? 
Res sva bila prišla nekoliko navzkriž 
'le d e . . kako naj »e izrazim?«

»Je Benson vztrajal pri tem, da Je 
menico treba plačati, preden zapade?«

»To ravno ne.« Pfyfo je postal zgo­
voren. »Prosim vas, gospod upravnik, 
da nikdar ne pripisujete tej majhni p ra ­
ski prevelikega pomena. Zagotavljam 
Vam, da je to stvar, ki v sedanjem po­
ložaju res ne pride prav nič v poštev, 
pač pa je to čisto osebna in zasebna 
zadeva. Vendar pa priznam, da sem šel 
tisto noč, ko je bil Benson umorjen, k 
njemu na dom. Podal pa sem se tja 
vprav z namenom, da govorim z njim
o nakazilu. Toda, kakor že veste, je 
bila v njegovi hiši tedaj že tema in 
sem zato odšel in noč prekrokal,« je 
končal Pfyfe in se zaupno nasmehnil.

»Oprostite, gospod Pfyfe,« se je ogla­
sil Vanče, »ali je gospod Benson spre­
jel menico, ne da bi zahteval kakšno 
jamstvo?«

»To se razume,« je odvrnil Pfyfe 
skoro užaljeno. »Alvin in jaz sva bila, 
kakor sem Vam že povedal, zaupna 
prijatelja.«

»Lahko bi tudi kak prijatelj zahte­
val jamstvo za tako znatno vsoto. Kako 
je Benson vedel, da boste mogli pla­
čati?«

»Rečem Vam lahko samo to, da jo 
bil o tem prepričan,« je odgovoril Pfyfe 
potrpežljivo,

Vančo je še vedno dvomil.
»Vidi se, da se je zanesel na izjavo,

ki ste mu jo bili dali,« je dejal čez 
nekaj trenutkov.

Pfyfe je privoščil Vanceju pogled, 
poln priznanja.

»Popolnoma pravilno ste doumeli 
položaj.«

Vanče ni več posegel v razgovor, ki 
sicer tudi ni prinesel ničesar več no- j 
vega, čeprav je Markhain nadaljeval š e ! 
cele pol u re z zasliševanjem. Pfyfe se 
je ustavljal pri vsaki podrobnosti in se 
je, čeprav z vso obzirnostjo, branil,, da 
bi kaj več povedal o tistem svojem 
prepiru z Bcnsonom, pač pa je trdno 
zagotavljal, da tisti p repir nima niče­
sar opraviti z umorom. Slednjič so mu 
dovolili, da je odšel.

iNobene stvari ni povedal, kar bi 
nam lahko kaj sluzilo,« je pripomnil 
Markhain. »Že sem bil skoro p repri­
čan, da tista finančna kolobacija, če se 
izrazim tako kot lleath , res ni prav nič 
važna.

»Ti boš vedno ostal isti nepoboljšlji­
vi preprostež,« se je pritožil nad njim 
Vanče. »rfyfe ti jo položil prav sedaj 
prvo obremenilno okoliščino na dan, ti 
pa praviš, dn ni povedal ničesar, kar 
bi nam moglo kaj k o r is t i l i . . , !  Dobro 
me poslušaj. To, kar je l’fyfe pripove­
doval o tistih deset tisoč dolarjih, je 
prav gotovo res: on' si je prilastil to 

. vsoto, da bj jo pa vrnil, je na nakazilu 
! ponaredil Bensonov podpis. Toda, niti 
I v sanjah mi ne pride na misel, da ne 

hi bilo poleg pismene izjave še kakšne­
ga jamstva. Prijatelj gor, prijatelj dol, 
Alvin Benson ni bil takšne vrste člo­
vek, da bi posodil komu tako znatno 
vsoto, kakor je  bila ta, kar tako brez

vsakega jamstva. Njemu je bilo na tem, 
da dobi denar nazaj in nič drugega. 
Zato sem se tudi vmešal v pogovor in 
prosil za pojasnilo glede jamstva. Pfyfe 
je seveda zanikal. Ko pa le nisem od­
nehal in hotel na vsak način, naj mi 
pove, kako je mogel vendar Benson 
zaupati, da bo dobil denar nazaj, je 
začel čvekati vse mogoče stvari. Iz tega 
se je videlo, da ima za bregom še 
m arsikaj drugega, česar pa ni hotel 
povedati. Ko pa sem mu dejal da bi 
zadostovala že sam a napisana izjava, 
s čemer bi bilo mogoče razložiti Benso- 
novo zaupanje, se mu niti n i zdelo 
vredno, da bi to potrdil.«

»Dobro pa kaj sklepale iz tega?« 
je vprašal Markham nestrpno.

»Toda, za božjo voljo, ali se še nis*i 
prepričal, da mora biti poleg tistih pe­
tih oseb še kakšna druga? Da mora 
biti nekdo, ki je v zvezi s tistim jam­
stvom? Mora biti in tudi je tako, d ru ­
gače bi nam bil Pfyfe gotovo povedal 
kaj v<>č podrobnega o tistem prepiru  z 
Bensonom. Ce je hotel odstraniti sum 
s 6ebe, ni mogel ravnati drugače. 
Ker pa ni vedel, da je njegov po­
ložaj tako resen, se je branil povedati 
natančno, kaj se je tisti dan godilo v 
Bensonovem uradu* med njim in Benso­
nom.. Pfyfe, to ti povem, skriva neko­
ga, toda tisti človek gotovo ni 06eba iz 
kakšnega viteškega romana. Sprašujem 
se: zakaj tako dela?«

Naslonil ,se je nazaj v svojem naslo­
njaču te r se zazrl v strop,

»Posvetilo se mi je nekaj duhovite­
ga,« je spregovoril čez nekaj časa. »Cim 
bomo rešili vprašanje tistega jamstva.

bomo imeli v rokah tudi že zločinca 
samega.«

V tem hipu je zazvonil telefon. Ne­
ko občudovanje in zadovoljstvo se je 
bralo Markhamu na obrazu, ko je po­
slušal glas v telefonu. Nekdo ga je pro­
sil za sestanek ob pol šestih popoldne. 
Markham je privolil in nato odložil slu­
šalko, se smejal, zmajeval z glavo, se 
ozrl na Vanče ja ter dejal:

»Tvoje prerokbe, k i  temelje n a  
skrivnostih frenologije, so se u r e s n i č i l e .  
Gospodična Hoffmanova je klicala tele­
f o n i jo  o d  nekod zunaj, ne i z  u r a d a .  
Pravi, d a  bi mi rada, strogo zaupno s e ­
veda, povedala še m arsikaj n o v e g a .  
Prišla b o  sem ob pol šestih.«'

Vanče se ni zmenil za to in dejal- 
»Kar mislil sem si, da bo te le fo n i­

rala takrat, ko je čas malice.«
Markham ga je ošvrknil z običajno 

strogim pogledom in pripom nil:
»Okrog naju se je nabralo m a r s i k a j  

zelo čudnega.« r
»Prav res. Celo bolj čudnega, kaK 

bi si mogel človek misliti,« je odvrn 
Vanče mirno.

Približno čez četrt ure se je Mark* 
ham hotel izgovoriti z njim še o ne­
čem, toda Vanče se je nenadoma 
zdel nesposoben, da bi povedal Mar* 
h a mu še kaj drugega razen samiB **> 
umnosti. ,

Slednjič je Markham ves jezen P 
pomnil: ..

»Eno misel bom moral OP118***1 rA . 
to, da se res tudi ti zanimaš za 
sonov umor, ali pa, da si prerok.«
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Pavliha -  junak naših ročnih lutk
Izšla je zanimiva knjiga o lutkah, zlasti o ročnih

^SLOVENSKI T)OM<, dne 16. septembra 1942-XX. Stran 3.

ALI MISLITE NA DOLGE ZIMSKE VEČERE!

Ljubljana, septembra.
Na našem književnem trgu se je te dni po­

javila sovjevrstna knjiga, kakršne slične dosedaj 
se nismo imeli in ki bo nedvomno vzbudila za­
nimanje marsikoga. Je  »Pavliha. Knjiga o roč­
nih lutkah«. SpisaJ jo je znani naš lutkar, pi­
satelj prof. Miklavž Kuret. Knjiga sama je spi­
sana in vsebinsko sestavljena že tako spretno 
m odlično, da ne bo vzbudila samo pozornosti 
pravega lutkarja, temveč tudi slehernega izobra­
ženca, ker ima knjiga poleg svoje praktične stra­
ni tudi estetsko, literarno. Knjigo, ki je izšla 
pri Mladinski založbi v Ljubljani, je pisatelj po­
svetil g. akademskemu slikarju Milanu Klemen­
čiču, prvemu slovenskemu lutkarju.

Knjiga se prične z ljubeznivim kramljanjem v 
obliki razgovora pisatelja s Pavliho. Iz tega raz­
govora vidimo, kako je ta knjiga nastala, ozi­
roma bolje povedano, čemu je bila potrebna. Ta­
kole modruje pisatelj Kuret: »Saj to je moj Pav­
liha, Pavliha, Pavliha, Pavliha! Saj mislim nate 
m na vas vse, am pak . .  .<

Pavliha pa odgovarja: »Kjij, am pak? Ljudje 
so potrebni burk, ti pa me imaš’ v skrinji za­
prtega!« in zopet: »Med ljudi bi rad. Pavliha ni 
ustvarjen za v skrinjo . ..«

In tako je nastala pričujoča knjižica, ki hoče 
ponesti Pavliho med vse velike in male sloven­
ske otroke.

Pavliha, to je novo ime za našega znanca 
Gašperčka, ki je v sorodu z nemškim Kasper- 
lom. Pavliha je slovenski šaljivec, ki se je šalil 
PO svetu, sedaj pa ga je Kuret postavil na lut­
kovni oder. Ko je pričel Fran Levstik pred do­
brimi sedemdesetimi leti na Dunaju izdajati ša­
ljiv list »Pavliha«, mu je v usta položil značilne 
verze kot Pavlihov pozdrav, ki je bil tudi pro­
gram tega lista. Ta pozdrav je sedaj uporabil in 
8a ponatisnil tudi Kuret in tako je program ne­
koč velikega, političnega satirika Pavlihe postal 
Program tudi novega malega Pavlihe, ki nasto­
pa oziroma je nastopal kot r o č n a  lutka in kot 
i?kega ga pošilja sedaj pisatelj v svet. Klemen­
c e v  Gašperček pa je bil viseča lutka ter razliko 
Pisatelj tudi lepo razloži takoj v prvem delu. 
®očna lutka je podobna rokavici e samo tremi 
Prsti. To nataknemo na roko. V rokavico pri­
dejo palec, kazalec in sredinec. Lutkovno glavo 
Natakneš na kazalec. V en rokav vtakneš palec, 
v drugega pa sredinec. Pomigaj malo z vsemi 
tremi prsti. Lutka živil

Viseča lutka ((marioneta) je mnogo umetne- 
le izdelana. Vsi udje so gibljivi, vsak del uda 
ie navezan na nitko in vse nitke so speljane na 
'Jržaj. Ročna lutka, pravi znameniti češki lutkar 
dr. Jindfich Vesely (1885—1930), je prostak, 
fflfcdtem ko predstavljajo viseče lutke gospodo 
v lutkovnem svetu. Ročne lutke so torej pre­
proste.

Pisatelj razloži prav zanimivo zgodovino roč­
nih lutk, ki je prav tako kos kulturne zgodovine. 
Pojavile so se prvič konec 16. stoletja v Italiji. 
Prvi je z njimi igral neki Burattino, po katerem 
so lutke ohranile svoje ime. Glavni burkež med 
lutkami je bil Pulcinella, ki je bil tudi živi 
dnevnik svoje dobe. Iz Italije so prišle ročne 
lutke v F rancija Pojavile so se v 17. stoletju 
v Nemčiji, v Aiigliji, na Češkem, v ostalih deže­
lah srednje Evrope pa so se ročne lutke pojavile 
v 18. stoletju.

Kdaj so se^ pojavile na Slovenskem, ni zna­
no. Morda so že 1. 1670 jezuitski šolarji igrali 
z ročnimi lutkami. Na Dravskem polju je še 
ohranjena stara kmečka šala za ženitvovanje, ki 
jo igrajo z ročnimi lutkami ter je  ta šala pra­
stara. Prve visečp -'tke je  podaril Slovencem 
akademski slikar . u Klemenčič, ki je  z njimi 
nastopil prvič 1. 1910 v Šturjah, marionetno gle­
dališče v Ljubljani pa je imel v letih 1920 do 
1924 ter leta 1927, 1928 in 1929. Burkeža je k r­
stil za Gašperčka. Niko Kuret je v jeseni 1939 
uvedel slovenski izraz Pavliho v radiu in  po­
zneje na lutkovnem odru.

Niko Kuret je bil sploh prvi, ki je pri nas 
uvedel ročne lutke, namreč 1. 1934 v Kranju. L. 
1940 pa je ustanovil takšno gledališče v Ljublja­
ni. Dve sorodni družini sta nastali 1. 1940 v Ma­
riboru, kjer sta ju vodila prof. Emil Smasek, 
drugo pa France Rupnik. Tip Pavlihe je bil v 
obeh gledališčih isti, kakor v Kuretovem, nam­
reč osnutek inž. arh. Ivana Pengova.

Kuret poudarja: »Lutkarsko polje je pri nas 
še malo zorano. -Zanimanje bi še bilo, a -tehnič­
nih težav se vsakdo boji.« Ta knjiga ima namen, 
»a« prežene sleherni strah in zadnji pomislek. 
»Naj se pojavi nafc slovenski Pavliha povsod tam,

kjer je kaj otrok, doma in v šoli. A ne pozabi­
mo gesla, ki ga je zapisal veliki češki lutkar, 
prof. Jindfich Vesely: »Ne vzgajajmo lutk, am­
pak z lutkami!«

Dvoje obsežnih in nazorno podanih poglavij 
je posvečenih v knjigi izdelavi ročnih lutk, odra 
in pritiklin in igranju z ročnimi lutkami. Izde­
lovalec in »režiser« lutkovnega odra dobi notri 
prav vse nasvete, kar jih potrebuje, da si na 
enostaven način ustvari lutkovno gledališče —, 
kar je še posebno važno, z malimi stroški, s p ri­
mitivnimi, preprostimi sredstvi, toda prav učin­
kovito.

V sklepu k tem nasvetom poudarja Kuret: 
»Lutkarjev« je lahko mnogo, lutkarjev bo vedno 
malo. Le prerado se namreč zgodi, da vidi lut­
kar v vsem svojem delu bolj igračkanje in za­
bavo, kakor pa resno delo. Da dosežeš s svojimi 
lutkami resničen uspeh, je treba dela, mnogo­
krat trdega dela. Slabega igranja je takoj pre­
več, dobrega pa vedno premalo!«

Knjiga vsebuje tudi tri ljubke igrice, ki p ri­
pravijo človeku že užitek, ako jih bere, mladini 
pa bodo povzročile veliko pristnega veselja, ko 
jih bo videla in slišala igrane z lutkami.

Knjigi je dodano še poglavje o »krompir- 
jevskem gledališču«, kjer namreč nastopajo lut­
ke iz krompirja .Pisatelj še poudarja, da se pri 
tem krom pir prav nič ne pokvari ter se da takoj 
po igri uporabiti v kuhinji. Knjiga vsebuje tudi 
igrico za krompirjevsko gledališče.

Knjiga vsebuje 7 ilustracij, vmes nekaj po­
srečenih fotografij, po večini pa črtežev, ki ilu­
strirajo nasvete pri izdelavi in igri lutk. Okusno 
zunanjo opremo je napravil arh. Vlado Gajšek.

Tako smo dobili zelo pomembno delo o roč­
nih lutkah, ki bo nedvomno pospešilo razvoj lut­
karske umetnosti — in to je nedvomno prav 
tako umetnost, kakor drugo — pri nas. Knjigo 
toplo priporočamo Dobi se pri Mladinski založbi 
v Ljubljani ter velja broširana 16 lir, v platno 
vezana pa 22 lir. C. K.

Seznam davčnih osnov za b ra n je rije  od 
črke L do Ž bodo razgrn jen i do 1. ok tobra  1.1., 
za trgovine z m anufak turo  in konfekcijo, trg. 
m odistinje in za k rz n a rje  bodo pa razgrn jen i 
do 2. ok tobra t. 1. med uradnim i uram i na 
m agistratu  v v ra ta rjev i sobi, v p ritlič ju , soba 
štev. 2.

G orjup Tine, akad. slikar, ima v nedeljo,
20. septem bra ob 11 dopoldne otvoritev raz­
stave svojih slik v Jakopičevem  paviljonu. 
V ljudno ste  vab ljen i na to njegovo prvo samo­
stojno razstavo. Vabil ne bodo razpošiljali.

»Masaj v družino!'
Ta klic je vedno pogostejši. Za poživitev družinskega življenja bo povsod 
dobrodošlo delo VESELJA DOM, ki prinaša izbor iger in razvedril (čarovnij, 
ugank itd.) za vsako priliko v družini. Pri gradivu, ki ga nudi, je upoštevano 
predvsem slovensko narodno blago, a sprejetega je tudi mnogo dobrega od 
drugod. Ta knjiga, ki je zaenkrat edina te vrste na našem knjižnjem trgu, bo 
v vsaki naši družini za staro in mlado nepogrešljiva. Izšla bo v Slovenčevi 
knjižnici v novembru 1 .1. — Ne zamudito niti dneva, ampak takoj naročite 
>Slovenčevo knjižnicoc. Vsaka knjiga bo za naročnike le po 6 Lir. V prodaji 
na drobno bodo knjige dražje.

Ali bo Gundar Haegg zmogel 
še več?
Potem ko je Gundar Haegg postavil v Stock­

holmu pred nedavnim nov svetovni rekord na 
progi 3000 m s časom 8:01.2, so se začeli športni 
strokovnjaki spet spraševati, ali bo v bodoče 
sploh še mogoče izboljšati ta Haeggov rekord. 
Če gremo 20 let nazaj, bomo naleteli na prav 
isto vprašanje. Tedaj je namreč famozni Nurmi 
popravil dotedanji rekord Amerikanca Joa Raya 
na isti progi od 8:31.4 na 8:28.5. Že tedaj so se 
športni strokovnjaki spraševali, če bo mogoče 
Nurmijev rekord še izboljšati. 20 let je komaj 
preteklo, pa je prišel na vrsto Gundar Haegg, ki 
mu je uspelo Nurmijev rekord izboljšati kar za 
celih 27.3 sekunde Veličina tega rekorda je jas­
no razvidna tudi, če pogledamo doseženi rekord 
po točkovanju v deseteroboju. Po tem točkovanju 
je dozdaj sedel na prvem mestu Rudolf Harbig, 
a svojim svetovnim rekordom na 800 m in s ča­
som 1 :46.6. Po tem točkovanju je dobil Harbig 
1164 točk. Gundar Haegg j>a je s svojim novim 
rekordom presegel vsa pričakovanja. Celo sestav- 
ljalce tabel po točkah je spravil v zadrego, saj 
v svojih tabelah niso nikdar predvidevali, da bi 
kdo mogel doseči tako imeniten rezultat in ta 
čas sploh niso točkovali. Po točkovanju, ki so ga 
morali šele zdaj nadoknaditi, je Gundar Haegg 
dosegel nič manj kot 1195 točk. Tabele za de- 
setoboj pa so sestavljene le do 1150 točk. Ali bo 
zmogel Haegg še več kot je dozdaj dosegel. To 
je vprašanje bodočnosti. Kaj zmore človek-šport- 
nik, je razvidno tudi iz Haeggovih nekdanjih re ­
kordov, ko jih je v borih 59 dneh postavil ozi­
roma popravil kar sedem ali se vsaj približal 
najboljšim. Naj jih navedemo: 800 m 1:52.8,
1500 m 3:45.8, 2000 m 5:11.8, 1 milja 4:06.2, 
3000 m 8:01.2, 2 milji 8:47.8 jn 5000 m 14:38.2.

Razdeljevanje in izpolnjevanje formularjev 
za prijavo kuriva

L jub ljana , 15. septem bra.
V soboto 12. t. m. ie  p ričela m estna občina 

razdeljevati posebne obrazce za kurivo v smi­
slu novih u redb  za ured itev  proizvodnje, trgo ­
vine in porabe rudninskega kuriya, drv  in les­
nega og lja , ki sta, izšli v 70. številki »Službene­
ga lista« dne 2. septem bra. Te obrazce bodo 
dostavljalci izročili hišnem u lastn iku, hišnemu 
up rav ite lju  ozirom a hišniku, ki jih  m ora takoj 
dostaviti vsem družinskim  glavarjem , poslo­
vodjem  trgovinskih ozirom a gostinskih obratov, 
upravnikom  zasebnih ali javn ih  uradov, up ra­
v iteljem  ustanov in sploh vsakom ur, ki je  v 
hiši neposreden najem nik  tak ih  prostorov, ki 
po trebu je jo  kurivo bodisi za kuho ali za ogre­
vanje. Za podnajem nike bo napravil p rijavo 
stanodajalec obenem  z lastno prijavo. Vsak na­
jem nik  tak ih  prostorov bo m oral izpolniti dve 
tiskovini. Zlasti opozarjam o, da m orajo oddati 
p rijavo  tudi oni, ki im ajo že dosti kuriva. Pred 
izpolnitvijo  p rijav e  n a j vsak točno p rebere  na­
vodila, ki so na obrazcu. P rijavn i obrazci naj 
s? P.f. mažejo, n a j se ne pripogibajo, k e r bodo 
služili kot K a r t o t e k a .  Posebej tudi o p o z a r j a m o ,  
“ a I® treb a  vse p rija v e  izpolniti v m etrskih 
stotih (q), t. j. 100 kg. Vsi najem niki prostorov 
? aJ te_ tiskovine tak o j izpolnijo in n a j jih  vrne­
jo  hišnem u gospodarju, u p rav ite lju  ozirom a 
hišniku, kam or b o d o  prišli ponje d o s t a v l j a l c i  
ze po treh dneh od dneva, ko so jih  d o s t a v i l i .  
Ce dostavljalci ne bodo dobili p ri hišnem  go­
spodarju  ozir. u p rav ite lju  vseh form ularjev ,

M I C R O
1L CAMBI0 PER BICICLETTE PIU’ PICCOLO 

E PIU’ LEGGER0 DEL M0ND0 
(NAJMANJŠE IN NAJLAŽJE PRETIKALO ZA 

KOLESA KAR JIH  JE

M A R I O  R O D A .  -  FIORENZUOLA D’ARDA (PIACENZA)

ne bodo čakali nanje, tem več bodo vzeli samo 
one, ki bodo p rip rav ljen i. P ris to jn i urad  za­
kasnelih  p rijav  ne bo sprejem al.

Vsa industrijska  p o d je tja  kakor tudi vsi 
obrtn iški ob rati in delavnice, ki rab ijo  kurivo 
za pogon svojih produkcijsk ih  naprav, bodo 
pa p re je li tiskovine d irek tno  p ri u radu  za raz­
delitev kuriva pri korporacijskem u svetu v 
Beethovnovi ulici od 15. t. m. dalje.

O pozarjam o tudi, da bodo p rijav ljen e  po­
datke kon tro lirali na licu m esta posebni o rga­
ni. Za kaznovanje neresničnih p rijav  je  p ri­
stojno vojaško sodišče, kazni so pa do 2 let 
zapora.

V najkrajšem času bodo mestni raznašalci do­
stavili upravičencem obrazce za prijavo kuriva. 
Pravočasno bo objavljeno, kdaj so bile prijave v 
celoti dostavljene, tako da jih bodo lahko oni, ki 
bi jih morda sploh ne dobili ali dobili premalo, 
reklamirali pri vratarju na magistratu, Mesini trg 
št. 27. Ponovno opozarjamo, da morajo hišni go­
spodarji oziroma hišniki upravičencem takoj izro­
čiti vse prijave, ti pa jih morajo takoj izpolniti in 
vrniti hišnemu gospodarju oziroma hišniku. Ko 
bodo dostavljalci pobirali prijavne obrazce, ne bodo 
čakali na one, ki jih hišnemu gospodarju oziroma 
hišniku ne bodo pravočasno izročili. Ze sedaj spo­
ročamo, da bo vsak hišni lastnik oziroma hišni 
upravitelj ob oddaji obrazcev dobil posebno po­
trdilo, s katerim bo raznašalec potrdil prejem pre­
vzetega števila prijavnih obrazcev. Ponovno opo­
zarjamo, da izpolni vsak lastnik oziroma najemnik 
prostorov eno prijavo v dvojniku. Oni, ki niso v 
direktnem najemnem razmerju s hišnim lastnikom 
(podnajemniki), ne izpolnijo posebne prijave. Ce 
uporablja kdo prostore v  dveh ali v večih stavbah, 
poda za veako stavbo posebno prijavo. Se enkrat 
opozarjamo, da morajo biti vse prijave točno iz­
polnjene. Resničnost podatkov bodo kontrolirali 
posebni organi, neresnične prijave pa bo obrav­
navalo in sodilo vojaško sodišče. Vsa industrijska 
podjetja, kakor tudi vsi obrtniški obrati in delav­
nice, ki rabijo kurivo za pogon svojih proizvodnih 
naprav, pa prejm ejo tiskovine direktno pri uradu 
za razdelitev kuriva pri korporacijskem svetu v 
Beethovnovi ulici.

Ljubljana
lifttpflar
Danes, sreda 16. septembra: Kv. Ljudm 
Četrtek; 17. septembra: Lambert.

Obvesti la
Nočno službo imajo lekarne: dr. Kmet, Ty; 

ševa c, 43; mr. Trnkoczy ded., Mestni trg 4;. m 
Ustar, Šelenburgova ul 7.

Pohotni urad  za te rja tv e  in dolgove nen
ških izseljencev se je  preselil v G regorčičev 
ulico 27-11. (Trgovski don|.

Vojni invalidi ko lesarji. Vojni invalidi k< - 
le sarji naj se zaradi podatkov zglasijo v čt - 
tr tek  od 11 do 12 dopoldne v p isarni udri,- 
ženja, Komenskega ulica. Vsak naj si napi" 
ev. štev. kolesa in štev. knjižice. Na pozneje 
p rijav e  se ne bo moglo ozirati.

Vsa ku ltu rna središča, zlasti ona, ki staln 
goje opero, so letos proslavila 1^0 letnico ro 
stva enega največjih  in najpom em bnejših  opei 
nih sk ladateljev  Gioacchina Rossinija. \  t 
krog stopa tud i L jub ljana, ki že desetletj 
uživa lep o to  Rossinijeve glasbe. V našem ope 
nem gledališču bo prihodnje dni, to je  od 2 ‘. 
do 25. t. m. Rossinijev teden. Na sporedu te j 
tedna so: sim fonični koncert v ponedeljek, dr
21. sept., ki ga bo vodil dirigent D rago Mari,M' 
Šijanec, izvajal pa pomnoženi operni o rkester 
in tr ik ra tn a  uprizoritev najbo ljše  Rossinijem 
opere »Seviljski brivec«. P redprodaja  V6topn; 
pri dnevni b lagajn i v Operi.

Ravnateljstvo državne klasične gimnazije spe 
roča: Po odloku Vis komisariata IV. št. 5330 i 
z dne 14. septembra t. 1. obsega popravni izpi 
iz italijanščine p i s m e n i  in ustni izpit. Razpo 
red pismenih izpitov je nabit v veži uršulinsl ■ 
meščanske šole in si ga naj prizadeti zanesljiv 
pravočasno ogledajo. — Ravnateljstvo.

Šolski zbor Glasbene Matice bo imel svojr 
prvo vajo danes ob pol 6 popoldne v Hubadov 
pevski dvorani. Na tej vaji se bo predvsem spo 
razumno določilo, katere dni se bodo vršile vaj 
in takoj nato začelo z vajami in zborovim petjerr 
Vodstvo Šolskega zbora je v rokah ravnatelj 
Poliča. Pristop in pouk je brezplačen. Vabim 
vse, ki imajo dober glas in vztrajnost za rese 
študij, da se prijavijo.

L j u b l j a n s k o  g le d a l i š č e
D ram a

Sobofa, 19. sept ob 17.50: »Kralj na Betajnovi* 
Izven. Zelo zuižane aece od 10 lir navzdo 

N edelja, 20. sept. ob T-i: »Poročno darilo«. Iz­
ven. Zelo znižane cene od 10 lir navzdol. - 
Ob 17.50: »Kovarstvo in ljubezen«. Izven 
Zelo znižane znižane cene od 10 lir navzdol
O pera:

Četrtek, 17. sept., ob 17: »Boccaccio« Izven. Cene 
od 18 Lir navzdol.

Nedelja, 20. sept. ob 16- »Sveti Anton, vseh ze 
ljub ljen ih  patron«. Izven. Znižane cene o -  
18 lir navzdol.

EIAR -  Radio Liublian?
Četrtek, 17. sept. 1942-XX. 7.50 Lahka glas­

ba — 8 Napoved časa. Poročila v italijanščini 
12.20 Ploče — 12.50 Poročila v slovenščini —
12.45 Koncert tercet« Dobršek — 15 Napoved 
časa. Poročila v ita lijanščin i — 15,1 “5 Poročilo 
Vrhovnega, Poveljstva O boroženih Sil v slov. 
15.25 Izm enjaln i koncert z Nemčijo — 14 Poro­
čila v ita lijanščin i — 14.15 Koncert Radijskega 
o rkestra , vodi dirigent D. M. šijanec. Glasbo 
za godalni o rkeste r — 14.45 Poročila v slov. 
17.15 Koncert violinista K arla Rupla in pianista 
Bojana Adamiča — 19.50 Poročila v slovenščini.
19.45 Simfonična glasim — 20 Napoved časa. 
Poročila v ita lijanščin i — 20 20 Komentar dnev­
nih dogodkov v slovenščini — 20.50 Vojaške 
pesmi — 20.45 Koncert violinista A lberta Der- 
inelja (pri k lav irju  M arijan Lipovšek) — 21.10 
P redavanje v slovenščini — 21.20 Koncert Ra­
dijskega o rkestra , vodi dirigent D. M. Šijanec, 
sodeluje sopranistka Sonja Ivančič. Pesmi in 
napevi — 21.55 Koncert T ria Fmona — 22.15 
O rkester ipesmi. vodi d irigent A ngelini — 22.45 
Poročila v italijanščini.

V. HEISER 9?

Zdravnik gre križem m l
V takih krajih so lahko zmeraj

tetanusove klice na preži; zato se da- 
že skoraj vsi strinjajo z navado, 

a J® treba ponesrečencu, ki je dobil 
ano v bližini hlevov, poprej vzbrizg- 

vei  p rav ilo  zoper tetanus. A jaz sem 
stu da serum , ki ga im ajo v me: 
Pa ’n ' uZr°č a hude reakcije ; za zdaj

R;J b‘lo drugega pri roki.
Sem v hudi zadregi in um aknil 

nil bi prem islil, kaj bi ukre-
mi k 1,0 Princ llmrl za tetanusom ,

nf? ves svet očital in obsojal, ker 
| nisem vzbrizgnil serum a proti tej 

hi ®zni- Če bi mu pa dal serum , pa
t a t  i teKa umrl, se bo zame prav
nost i f - ! 10 .izteklo.« Na j večja vred-
ie Ki ■*° i e ' me'°  britsko cesarstvo,
,  f  zaupano mojem u zd rav ljen ju ;

m oz'ru  je bilo njegovo živ­
čen. te v °nje v mojih rokah.

°am  sem se odpravil v bolnišnico 
rlvfl«eru in’ ^ je r  so m ' dali nekoliko

°  zagotovilo, da je  dober. Ker 
i ^ v J T 1- . bo lje  tako, sem za- 
mn« Sa vbrizgnejo. T akoj
ko tJT u J u r>ju V. poslali brzojav- 
Hn’ •r j ,I? °  mu izčnpno poročali,
ho nn ? J11.huda in da princ upa, da 

“ S led n je g a  dne lahko že opravil

ves določeni spored. Podobno poročilo 
smo iposlali tudi predsedniku  Har- 
aingu.

Naslednjega dne se j e princ ž e 1 
lahko udeležil kosila v Malacananu.I 
spoznal sem, da je  res bil — kar  so
že to likokra t o n jem  trd ili   očar-'
Ijiv princ. Vrh tega pa je bil preše-! 
neti j lvo dobro  podkovan v vseh v p ra -1 
šanjih  svojega cesarstva. Bil j e zelo 
resen, tehtno ie p resojal svetovne 
dogodke in bi'! dobro poučen o osebah 
in krajih . Imel je  izredno dober spo­
min za vse svoje dogodivščine v F ra n ­
ciji in za vse, kar se je  na svojih 
dolgih potovanjih po cesarstvu naučil.

Tega večera je  tud i princ prired il 
večerjo  na »Renownu«, na katerem  je l 
moral b iti tudi sam navzoč. Č eprav ' 
je  zanj napočila ura, ko se po jav lja jo  
znaki, da se telo bori proti s tru p u ,1 
je brez vidnih nevšečnosti zavzel 
častno mesto za mizo. O pazil sem, da 
se je  ves čas sk riva j p raska l in za- 
slutil, kaj se mu je  pripetilo.

Komaj je  bila večerja pri k ra ju , 
sem se mu približal in ga s strokov­
nim glasom vprašal:

»Kako se počutite?«
V šali me je  s komolcem prav

močno dregnil med reb ra .
»Saj dobro veste, da se zelo slabo 

počutim. Preteklo noč sploh nisem 
zatisnil očesa. Poglejte!«

Videl sem, da je  dobil koprivnico, 
najlepši prim er take srbečice, kar sem 
jih  kdaj videl. Na srečo vbrizg ni 
imel hujših  posledic.

Da je  bil princ hudo vnet za ples, 
je  bilo znano vsemu svetu. Poznaval­
cem pa je  bilo tudi znano, da je  rad 
izmenoma plesal zdaj s plavolaso, 
zdaj s črnolaso; nobena plesalka ni 
smela biti večja od n jega, razen če ni 
bila slučajno gostiteljica. N jegov iz­
bor je  bil na pogled brez prem išljene 
nam ere, v resnici pa je  bilo že vse 
vnapre j določeno. Dal si je  na tihem 
označiti najbo ljše plesalke, nato pa 
jih  je  drugo za drugo prosil, naj z 
njim  zaplešejo. _ P lesalke pa so kar 
žarele od veselja ob radostni misli, 
da jih  je  izbral iz cele vrste drugih 
lepotic.

Princu je  bilo zelo nerodno, da so 
delali toliko hrupa za vsak njegov ko­
rak. Pripovedovali so mične zgodbe, 
kako je  večkrat skušal, da bi mogel 
živeti čisto zasebno in nepoznan. 
Pravili so, da je  pri teh poskusih od­
nesel najlepši uspeh na Japonskem, 
k je r  mnogo pazijo na molčečnost in 
ta jnost Japonci so sklenili, da mu 
bodo nudili zabave brez oddiha. Ko 
se je  nekoč vrnil z nekega slav ja , so 
ga z uradnim  spremstvom peljali v 
njegove salone. Na hodniku se je

oprostil japonskem u generalu, ki ga to se je  pripetilo  le enk ra t a li dva- 
je  m oral ipovsod sprem ljati te r izginil krat. Mrzil je  glas trobente ali vzkli- 
v svojo sobo. Potem pa je  nenadom a kan je , s katerim  so ga pozdravljali,
sm uknil skozi okno v svoj Rolls Royce kadar koli se je  kje prikazal.
— avtom obil in  njegov voznik sta l »Poglej tole!« mi je  deja l. »Jaz
bila že navajena na take pustolovske sem vendar samo igralec tenisa!« 
pobege — ki je  ravno prav počasil Čeprav se je  princ znal s prese-
vozil mimo njegove sobe. I netljivo  naglico prilagoditi vsakem u

Ko sta  se peljala mimo straže, se ' položaju, k i ga je  ta ali oni trenu tek  
je  princ v vozilu sklonil, da ga ni iv  javnosti ravno zahteval, je  bil v 
mogel nihče videti. Kmalu nato pa se bistvu preprosta osebnost. 
je  preoblekel v potniško obleko, Ki jo | P lehke razgovore je  znal z resno
je imel že p rip rav ljeno  v avtom obilu.1 besedo okren iti v drugo sm er, kakor 
Nekaj trenu tkov  zatem pa je  zapustil] tedaj, ko je  dejal — in s tem samega 
avtomobil ter se spravil na japonski; sebe obtoževal — da je  v svojem  živ- 
koleselj. j lje n ju  le malo dosegel, kar bi bilo

G eneral, ki ga je  v predsobi čakal, ka j vredno razen da je postal vzor 
se je že nekoliko naveličal, potem pa vsem tistim  moškim, ki bi radi ve­
se je  je l vznem irjati te r  raziskovati. 
Brž ko se ie raznesla novica, da je  
princ izginil, je  bilo vse preplašeno 
m razburjeno.

Japonci se radi ponašajo, da že po 
nekaj urah  lahko izsledijo slehernega 
tu jca, a vendar se jim  ni posrečilo, 
da bi iztaknili eno na jbo lj znanih 
oseb na svetu. P rinc je  presedlal z 
enega koleslja na drugega; potikal se 
je  sem pa tja , hodil po raznih proda- 
ja lnicah in ko se je  u trud il se je

deli, »kako naj se moški lepo obleče«. 
Grozna nerodnost moških oblačil, ki 
so jih  zahtevale šege na Vzhodu, mu 
je  delala hude preglavice Komaj je  
prepltil Sueški prekop, ni hotel več 
nositi telovnika in nam e-to vročega 
»smokinga« se je  oblekel v lahko in 
udobno belo jopico.

»Toliko potu je te  po Vzhodu,« mi 
je  dejal, »zakaj pa ne bi uvedli mo­
de, da bi lju d je  nosili bele jopice?«

»Bojim se, da bi moj vpliv ostal 
brez uspeha,« sem odgovoril z na-vrnll v palačo. Docela ravnodušen je 

stopal mimo razgrajajočih  in vzne-J smehom, 
m irjenih  stražnikov in detektivov. j »Jaz n« mislim, da bi bilo ravno 

Med njegovim bivanjem  v Manili narobe Vi bi z novotarijo  začeli in 
sva s princem Često igrala tenis. Ka- lipomislife malo. kakšen blagoslov bi 
dar je  zaslutil, da nisem naprezal j to bil za vse tiste, ki ž iv i jo  T trop- 
vseh moči, je  bil hudo nejevoljen , aleskih deželah!«
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Kavkaška črnomorska riviera
Ni io samo bogati, 600 km dolg vrt in vinograd, pač pa tudi obala, 

kjer se edino lahko še skriva sovjetska črnomorska mornarica
c u u s k Saratov
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O d izliva ireke K uban, M  so jo  vojna 
poročila z južnega odseka vzhodnega bojišča 
zadnje čase to likokra t om enjala, pa do ju g o ­
vzhodnega konca Črnega m orja, se vleče za­
hodna obal kavkaške ožine. Ni tako k ratka , 
kakor 6i jo  navadno predstav ljam o, ko imamo 
pred seboj zem ljevid kavkaške dežele, saj

meri celih 600 km
to re j približno toliko, kolikor znaša razdalja 
od L ju b ljan e  do Belgrada. K ljub te j svoji 
p rece jšn ji dolžini pa ima razm erom a zelo malo 
dobrih pristanišč. V gospodarskem  oziru  je  
pom em bnejših kom aj kakšnih pet, šest.

Na ozkem  prostoru  med kavkaškim i goram i 
a li vsaj p redh rib jem  te r  črnom orsko obalo 
prebivalstvo  tudi ni preveč gosto naseljeno. 
Ob obali pogosto d iv ja jo  tud i m orski v iharji, 
ki jih  povzroča veter od severozahoda. Poleg 
večjih  izvoznih pristan išč je  ob te j kavkaški 
riv ie ri kom aj še kakih  deset m an jših  krajev , 
k i  ̂ bi prišli za plovbo ob črnom orski obaii v 
poštev. V n jih  žive po veliki večini le ribiči 
s svojimi družinam i ter tujci, ki so prišli t ja ­
k a j na letovišče. T u jcev  je  v teh k ra jih  p recej 
zlasti 6pomludi, ko je  sadno d re v je  v divnem 
cvetju , pa tudi v jeseni, ko lis tje  rum eni in 
ko je^ po vinogradih, k je r  p r id e lu je jo  slovita 
kavkaška vina, trgatev.

Eno na jbo lj p rilju b ljen ih  kavkaških ob­
m orskih  letoviških in zdraviliških k rajev  je

Anapa
ne daleč od izliva reke Kuban. Vse okrog tega 
m esta so sami sadovn jak i in vinogradi. Anapa 
slovi zarad i svojega krasnega poletnega vre­
m ena in je  zato v poletnih mesecih tu, seveda 
v m irnih  časih, mnogo tujcev. N jegova zgodo­
vina je  zelo pisana. Leta 1781. so zgradili tu 
T u rk i obm ejno trdn javo , ki so jo  v treh  turško- 
krim skih vojnah Rusi tr ik ra t zavzeli te r postali 
končnoveljavno n jen i gospodarji le ta 1829. V 
krim ski vojni so leta 1855. u trdbe  tega m esta 
razdejali, ker m esta niso mogli več držati.

Južno od kavkaškega gorskega hrb ta  je  ko­
pališko mesto

Soči
ki je  spričo svojega milega podnebja spomladi 
in jesen i zelo p rilju b ljen  letoviški k ra j. P re­
cejšn jega pomena je  to pristaniško mesto tudi 
zaradi izvoza tobaka. Mesto ni veliko in ima 
kom aj kakšnih  10.000 prebivalcev.

G lavno vlogo v gospodarskem  živ ljen ju  
igra tobak tudi v nadaljn jem  pristaniškem  
m estu

Suchum
* svojim i 37.000 prebivalci. Vse okrog mesta so 
obširn i tobačni nasadi. Suchum  leži v zalivu, 
ki ga od severne stran i lepo v aru je jo  hribi in 
nudi zaradi velikih sadovnjakov, od katerih  je  
obdan, zelo prijazno  zunanje lice. O benem  je 
to tudi glavno mesto sam ostojne sovjetske re-

| publike A bhazije te r  potem takem  politično pri- 
' ipada že k tako im enovani T ranskavkaziji.

O b severozahodnem  koncu kavkaškega gor­
skega h rb ta  leži v velikem  zalivu važno p ri­
staniško mesto

Novorosijsk
najvažnejši k ra j v severnem  kavkaškem  črno­
m orskem  področju. V pristanišču je  prostora 
za dvajset velikih oceanskih parnikov. Ob p r i­
staniških  pomolih so velika skladišča za žito, 
m ed katerim i je  eno največ jih  na svetu. Novo- 
rosijsk  je  predvsem  izvozno pristanišče za 
ciskavkaško žito te r  za petro lej, k i ga črpa jo  
v M ajkopu in Groznem  ter ga po petro lejsk ih  
votlih p re tak a jo  v Novorosijsk, k je r  ga potem 
čistijo. V N ovorosijsku ipa nim ajo samo p e tro ­
le jsk ih  čistilnic, pač pa tudi ogrom na skladišča 
za petro lej, v katerih  je  prostora za na jm an j
60.000 ton tega tekočega zem eljskega zaklada. 
Mesto je  bilo ustanovljeno le ta  1838. ha k ra ju , 
k je r  je  nekoč sta la tu rška  obm ejna trd n jav a  
Sudčuk-Kale, ki so jo  Rusi leta 1812. razdejali. 
Še leta 1866. je  bila to še sam o m ajhna vas 
s kom aj 500 prebivalci. D anes pa Novorosijsk 
šte je  že nad 100.000 ljudi. K er so Rusi tu  zg ra­
dili tud i vojno pristanišče, so mu zadnje čase 
pripisovali še toliko večji pomen. Zato j_ brez 
dvoma Ruse z izgubo tega pristanišča zadel nov 
hud udarec, ki po padcu SebastopoJa pomeni 
zanje pravo katastrofo.

P rib ližno sto  kilom etrov jugovzhodno od 
N ovorosijska leži važno pristaniško mesto

Tuapse
odkoder Rusi izvažajo mnogo petro le ja , ozirom a 
so ga izvažali, dokler so bili m ajkopski p e tro ­
le jsk i vrelci v n jihovih  rokah. Tudi to mesto 
so v zadnjem  času nem ški strm oglavci že več­
k ra t napadli. Z M ajkopom je  zvezano s 85 km 
dolgim petro lejsk im  vodom. Poleg tega je  to 
p ristan iško  m esto pomembno tudi za želez­
niški prom et, k a jti skozi fu ap se  gre železniška 
proga, ki se ipri A rm aviru odcepi od proge 
Rostov—Baku, te r  teče nato d a lje  ob črn o ­
m orski kavkaški obali skoraj do Batum a in 
zav ije  proti vzhodu v T ranskavkazijo  pro ti 
I if 1 isu in d a lje  pro ti B akuju  ob Kaspiškem 
m orju. T uapse ima 33.000 prebivalcev in je  
tud i zelo p rilju b ljen o  m orsko kopališče. V 
njegovi okolici p rid e la jo  mnpgo sadja in vina, 
saJ j e tem  vse v samih sadovnjakih in vino­
gradih.

V elike gospodarske važnosti je  da lje  p r i­
staniško mesto

Poti
Leta 1578. so T u rk i na tem k ra ju  zgradili trd- 
njavm ki so jo  Rusi zavzeli prvič leta 1809., 
d rugič leta 1828., nasledn je  leto pa so jo  T u rk i 
končnoveljavno odstopili Rusom. V najnovejšem  
času je  dobilo to mesto še prav  posebni pomen 
zaradi tega, ker so odtod izvažali velike ko li­
čine m anganove rude, v glavnem  v U krajino , 
k je r so z n jo  zalagali uk rajin sko  industrijo . 
N ajveč m anganove rude so pošiljali v Poti iz 
C atu rija  v G eorgiji, k je r  so največji m anga­
novi rudn ik i na svetu sploh. T am kajšn je  ze­
m eljske zaloge m angana cenijo  100 do 150 m ili­
jonov ton. Letna proizvodnja pa znaša okrog
750.000 ton. B

lo  m ajhno pristaniško mesto Poti ob izlivu 
reke Rion se je  v starodavnih  časih imenovalo 
1 hasis po istoim enski rek i in je  bilo glavno 
mesto dežele Kolhide, na katero  je  navezana 
p rav ljica  o Argonavtih.

D aleč najpom em bnejše kavkaško p ris ta ­
nišče pa je

Batum
na sk rajnem  jugovzhodnem  koncu Črnega m or­
ja^ Mesto leži v slikovitem  zalivu. Do le ta  
1878. je  bilo mesto v tu ršk ih  rokah. D anes je  
to glavno mesto sam ostojne sovjetske republike 
A bšaristan, v k a teri ima veliko večino turško 
prebivalstvo. Batum  ima 70.000 prebivalcev. 
P odnebje je  tu zelo milo. Zelo bujno je  raz­
vito tropsko rastlinstvo. D aleč naokrog se raz­
p rostira jo  širn i vinogradi in sadovnjaki. Zelo 
slovi tudi izredno bogato u rejen i botanični 
vrt. V Bat umu se končuje transkavkaška že- 
eznica, poleg tega pa tudi 800 km dolg petro ­

le jsk i vod, ki je  speljan  sem kaj od Bakuja.
1 ristanišče ima svoj poseben pomen zlasti za­

rad i petro leja , ki so ga odtod še do pred  ne­
davnim  mnogo izvažali v razna ru6ka indu­
s trijsk a  m esta v U kra jin i in drugod ob Črno­
m orski obali. P reden pa petro lej natovorijo  na 
ladje, ga p re j očistijo  v batum skih čistilnicah. 
Po zadnjih  podatkih, ki so jih  dobili nemški 
časopisi na razpolago, 60 6amo v Batumu oči­
stili vsako leto približno 2.5 m ilijona ton pe­
tro le ja . Iz Batum a pa izvažajo v druge k ra je  
tudi p recej m anganove rude.

Še zadnje skrivališče ruske 
črnomorske mornarice
Iz vsega tega se vidi, da ta  kos sovjetske 

črnom orske obale, ta »kavkaška riviera« ni ta ­
ko brez pomena, kakor bi m orda kdo mislil, 
če bi sklepal po ozkem prostoru  med kavka­

škim i gorami in m orsko obalo. Ni važno to 
področje samo zaradi prom etnih zvez s severo­
zahodom in bogatim petro lejskim  področjem 
p ri B akuju ob Kaspiškem m orju, ali morda 
zaradi obilnega pridelka krasnega namiznega 
sadja, grozdja in vina te r m orda še zaradi 
lepih letoviških k ra jev , čeprav jih  ni mnogo, 
pač pa dobiva v zadnjem  času še prav  poseben 
pomen tudi zaradi tega, ker je  to edini kos 
sov je tske črnom orske obale, k je r  se še lahko 
skriva in na jde  svoje zatočišče sovjetska črno­
m orska m ornarica. K adar bo nem ški in za­
vezniški vojski uspelo, dobiti v 6voje roke tudi 
ta  kos črnom orske obale, ne bo za rusko  črno­
m orsko m ornarico n ik je r več p rosto ra in bo 
zapisana sm rti, s tem pa bo onem ogočen tudi 
vsak rusk i pom orski napad na k ra je  k je r  koli 
ob Črnem  m orju.

Francoska tujska legija pred smrtjo
V njej je bilo zastopanih nad 50 narodnosti —  Pri svoji bodoči koloni­

alni politiki se bo Francija morala opirati na svoje lastne vojake
K ljub svoji več kot sto letn i trad ic ji je  

usoda znam enite francoske tu jske leg ije  danes 
zavita v temo. Skrivnosti številn ih  junašk ih  
podvigov francoskih leg ijonarjev  bodo izginile 
z razpustom  francoske tu jsk e  legije, k a jti po 
vsej verje tnosti je  danes ta  leg ija  pred svojim 
razpustom.

»Rojstni dan« francoske tu jsk e  legije je  
ju lijsk a  revolucija  le ta 1830. N jen ustanovitelj 
je  bil francoski m eščanski k ra lj Louis Filip, 
katerem u je  belg ijsk i baron de Boegard po­
nudil četo zavrženih in raz trgan ih  bojevnikov 
vseh narodnosti za varstvo njegovega prestola. 
T ej četi brezdom ovincev se je  p rik ljuč ila  le­
g ija Hohenlohe, dalje  odpuščeni Švicarji iz 
k ra ljev e  garde ter nekaj vojakov nekdanjega 
švicarskega polka. Z zakonom od 6. m arca 1S31 
so bili ti prostovoljci od vsepovsod organiziran i 
v  udarn i polk, ki je  štel sprva 6000 mož in je  
bil razdeljen  na 6 bataljonov  (3 nemški, f špan­
ski, ( ita lijansk i, t belgijsko - holandski in t 
poljski) in ki je  s ija jno  nadaljeval začeto ko­
lonialno vojno v A lžiru. S tem  polkom je  dobila 
F rancija  možnost, da je  širila svoje kolonije, 
ne d a  bi p ri tem  žrtvovala k ri svojih lastnih 
sinov. T u jska legija je  b ila doma na vročih 
afriških puščavskih tleh te r  se je  vedno bo je­
vala tam, k je r  so bili napori največji, odpor 
najsilne jši in k je r  je  bila sm rt najb liž ja .

Železna disciplina, vztra jnost in p rez iran je  
sm rt: so bile od nekdaj lastnosti, ki 60 družile 
vo jake francoske tu jsk e  legije. Zasanjani ro ­
m antiki, pustolovci, gospodarsko a li duševno 
strti ljud je , politični begunci, sk ra tk a  ljud je , 
ki niso m arali u rejenega živ ljen ja, so se sešli 
v francoski tu jsk i legiji. O d n jih  so lahko tud i 
vse zahtevali.

Usoda leg ije  je  bila p rav  tako m enjajoča, 
kakor usoda države, čigar kolonialni politiki 
je  služila. V p re jšn ji svetovni vojni leta 1914. 
do 1918. si je  ta  ieg ija  p ridobila nevenljive * 
zasluge in je  bila odlikovana z najv išjim i od­
likovanji, n. pr. angleški red h lačne podveze, 
od likovanje častne leg ije  in s kolajno za vo­

jaške zasluge. V versaillski m irovni pogodbi je  
bilo izrečno izvzeto, da v tu jsk i leg iji ne bi 
smeli služiti Nemci in  od leta 1919. je  upo rab ­
lja la  F rancija  svojo tu jsko  legijo v vseh m an­
datnih deželah.

Ob koncu vojne leta 1919. je bilo v tej legiji 
zastopanih 51 narodnosti. Leta 1923. je štela fran­
coska tujska legija 30.000 vojakov. Prodajali so 
svoje življenje tujski legiji za pičlo plačo in za 
upanje, da bodo po 15 letih dobivali 500 frankov 
letne rente. Toda koliko jih je v tem času izgu­
bilo življenje, pri čemer se niso izkazali samo za 
odlične vojake, ampak so za najcenejšo plačo pro­
dali Franciji tudi svoje delo. t

Sedaj pa je  francoska tu jsk a  leg ija  brez 
svojega največjega dotoka. V feb ru arju  1939 je  
zahtevala nem ška vlada izročitev vseh legio­
narjev , ki so nem ške narodnosti in ki bi se 
prig lasili v legijo, ali pa ki bi se hoteli obve­
zati za naprej. Vsak leg ionar je p rih ran il 
F ran ciji leta 1914— 1918 enega vojaka, ki se je  
lahko boril proti Nemčiji. Zato je  tudi razum ­
ljivo, da je  N em čija zahtevala ob p rem irju  s 
F rancijo  leta 1940. vse vo jake nem ške narod­
nosti, k i so služili v francoski tu jsk i legiji. 
Ker je  to re j izostal dotok novih vojakov v le ­
gijo  od vsepovsod, je  sko ra j treba računati 
z njenim  koncem. S popolnim razpustom  fra n ­
coske tu jske leg ije  ipa se bo m orala F rancija  
p ri svoji bodoči kolonialni politiki op re ti pred 
vsem na svoje lastne sinove, ne pa na plačance 
od drugod.

Mnogo prostovoljcev se je prijavilo v francoski Al- 
geriji iz vseh plasti prebivalstva za borbo proti 
Sovjetski Rusiji. Prva skupina je bila že od- 
prem ljena v Francijo, od koder bo nadaljevala 
pot na vzhodno bojišče.

V bližini vzhodne ameriške obale sta bila torpedi­
rana in potopljena'en ameriški in en angleški 
parnik, poročajo iz Washingtona.

Milijardo funtov šteriiugov novih vojnih kreditov 
je odobril angleški parlament. Vojna požre v 
Angliji 54% vseh državnih dohodkov.

:

Ita lijan sk a  borca na ruskem  bojišču
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N A  R A Z P O T J I H  S R C A
ROMAN

»Zlodjev fant!« je bruhnilo iz polkovnika. Toda že isti hip se 
e zopet obvladal. »Povej, kar misliš! Toda stoj, stopi z menoj 

sem notri!«
Potegnil ga je s seboj v delovno sobo in tik pred nosom

radovedne množice zaprl vrata za seboj.
Takoj nato je prišel zopet ven in se obrnil k Schagerstroemu. 

»Zelo ljubo bi mi bilo, če bi hoteli prisostovati razgovoru,« je
rekel.

Schagerstroem mu je takoj sledil. Tudi on je zaprl vrata za
seboj. Polkovnik se je vsedel na stol pred svojo pisalno mizo.

»No, sedaj pa povej, kaj je s teboj!«
»Ti praviš, da ima mati vročino in zato ti moram na vsak

način povedati svoje mnenje, oče, čeprav dobro vem, da je ona
Usta prava povzročiteljica.«

»Ali smem vprašati, kam cikaš?«
»Kar mislim povedati, je to, da od danes naprej ne bom več 

prestopil praga svoje rojstne hiše,«
•Glej ga, glej!« je rekel polkovnik, »In razlog?«
•To je razlog, oče.«
Ifotegnil je iz žepa šop novčanic, ga položil na pisalno mizo

pred polkovnika, in pri tem z roko trdno udaril.
»Tako, tako,« je dejal polkovnik, »Torej ni mogla držati jezika 

za zobmi.«
»Je,« je odvrnil Karel Artur, »molčala je, dokler je mogla. Več 

ur sva sedela pri cerkvi in vedno znova mi je pripovedovala, da 
mora hoditi svoja pota in da me ne sme nikdar več videti. Šele, 
ko sem jo obtožil, da si je tukaj v Karlstadtu našla d ri^ega
l jubčka, mi je priznala, da sta jo moja starša podkupila z denarjem, 
da bi se mi odj>ovedala. Moj oče ji je vrh tega zagrozil, da me bo 
razdedinil, če se z njo poročim. Kaj pa je potem mogla drugega

storiti? Vzela je dvesto tolarjev, ki so bili ponudeni. Nenavadno 
me' je vzradoetilo, ko sem slišal, kako visoko cenita moja starša 
mojo osebo.«

»No,« je rekel polkovnik in skomizgnil z rameni, »toda midva 
sva ji obljubila za odkpupnino petkrat več, če bi se poročila s 
kom drugim.«

»Tudi to mi je povedala,« je po kratkem smehu nadaljeval
Karel Artur. Potem je prešel v strastnejši govor. »In tako delata 
moj oče in moja mati proti meni. Pred štirinajstimi dnevi me je 
obiskala mati v Korskyrki. Razlagal sem ji svoje ženitovanjske 
načrte in ji rekel, da je to ndadenko poslal Bog naravnost meni 
in da sem trdno prepričan, da bom lahko z njo živel od Boga bla­
goslovljeno življenje. Ona je moje upanje. Sreča mojega življenja 
zavisi od tega, ali jo bom imel. Moja mati je vse to poslušala. Ka­
zala je, kakor da jo je pripovedovanje ganilo in mi je pritrje­
vala. In sedaj, štirinajst dni pozneje, pa moram izvedeti, da naju 
je poskušala ločiti. Kaj naj - si mislim o takšni brezsrčnosti in o
takšni zahrbtnosti? Ali ni tako, da se mi mora gabiti, če moram
takšno žensko nazvati z imenom mati?«

Polkovnik je znova skomignil z rameni. Ni bilo videti, da bi se 
zavedal krivde, niti, da bi se kesal.

»No ja,« je rekel. »Beati je bilo hudo po nesrečni dogodivščini, 
ki ti jo je pripravila Karlina in tako te ni hotela zgolj tebi na 
ljubo karati zaradi nove zaroke. Toda njej kakor meni je bilo 
takoj jasno, da si prišel iz dežja pod kap. Mislila sva, da naj se 
stvar nekaj časa razvija sama, ko je nenadoma planila med greš­
nike tista božja poslanka. Beate je sprejela dekle v hišo, da bi 
videla, kakšna prav za prav je. Da v mnogih ozirih je zares 
sijajen otrok. Toda ne zna niti brali niti pisati, razen tega pa
vleče pipo. Kar se pa tiče čistoče, — da moj mladenič, hotela sva 
storiti le vse najlepše in najboljše in ti bi tudi bil popolnoma za­
dovoljen, če bi si pustil le nekaj časa, da bi prišel k pameti Vso 
stvar pa je pokvaril slučaj, da je moral ta nesrečni otrok vstopili 
s pladnjem in kavo v sobo.«

»AR ne sprevidiš oče, kaj je to bilo?«
»Go,tovo sprevidim, da je bila to peklenska smola.«
»Toda jaz vidim v tem božjo roko. To dekle mi je sam Bog

izbral za ženo in zato ji je dovolil, da je znova križala mojo pot. 
In še več! Vidim tudi pravično božjo kazen. Ko sem prosil škofa, 
da bi blagoslovil najino zvezo, je pritekla moja mati, da bi to pre­
prečila. Moja mati je mislila, da bo z navidezno resničnim klec- 
nenjem in padcem naredila najhitrejši konec vsej stvari. Toda 
manever se ji je predobro posrečil! Toda Bog je posegel vmes.«

Tedaj pa je polkovnika zapustila njegova dosedanja hladno­
krvnost.

»Molči fant I Kako se upaš obdolžiti svojo mater takšne za- 
hrbtnosti?

»Oprosti oče, toda v zadnjem času sem imel dovolj priložnosti, 
da sem spoznal dokaze ženske zahrbtnosti. Moja mati in Karlina 
sta mojemu srcu dali nauk, ki ga ne bom tako hitro pozabil.«

Polkovnik je ' nekaj trenutkov sedel mirno in s prsti tolkel 
po mizi.

»Dobro, da si navedel Karlinovo hinavščino,« je potem začel. 
»Tudi o tem sem hotel s teboj še govoriti. Ti mi nikoli ne boš 
dopovedal, da se te je Karlina odpovedala, da bi poročila bogatina. 
Ljubi te bolj kakor vsa bogastva tega sveta. Po mojem mnenju si 
vsega tega kriv sam, toda vse je prevzela nase, da midva, tvoja 
starša, ne bi karala tebe. Tako si ti ušel zabavljanju od strani 
sveta. Kaj praviš k temu?«

»Saj je dala razglasiti oklice.«
»Pomisli vendar malo, Karel Artur!« je dejal polkovnik. »Od­

strani vendar enkrat iz tvojih misli vse, kar si domišljuješ o Kar- 
linini zlobnosti. Ali si res ne moreš predstavljati, da se je samo 
sebe obdolžila, le da bi tebi pomagala? Pustila je, da je ves svet 
mislil, da se je vajina zaroka razdrla le po njeni krivdi, toda 
premisli dobro in izprašaj si vesti Ali nisi bil ti tisti, ki si za­
krivil prelom?«

Karel Artur je nekaj Sasa obstal čisto nem. Resnično je hotel 
ubogati svojega očeta in osvežiti svoj spomin. Potem se je urno 
obrnil k Schagerstroemu.

»Kako je moglo priti do tega, da ste ji poslali cvetlični šopek, 
gospod Schagerstroem? Ali ste vi tisti ponedeljek popoldne dobili 
kakšno sporočilo od Karline? In kakšen opravek jo imel pri vas 
gospod prošt?«
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